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% PFed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento ndvod k obsluze a fadné jej uschovejte.
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1. POZADAVEK NA BEZPEC

© Opatfeni
Vyhnéte se vysokym teplotam, otevienému ohni, korozivnim plyndm a
vihkému nebo prasnému prostredi, abyste zabranili selhani zafizeni.
Ujistéte se, Ze vétraci otvory nejsou zablokované, aby se zabranilo prehfati
zafizeni.

A Uchovéavejte mimo dosah nésledujicich predmétd
Ohfivace: Zabrarite pfehFati nebo riziku pozéru.
Zdroje vody, chemicka rozpoustédia: Unik mize poskodit
zafizeni nebo zpUsobit pozar.
Silné magnetické zafizeni: Zabrafite plsobeni magnetickych poli
narusujici normalni provoz zafizeni.

€3 Likvidace odpadu
PouZité baterie ani zafizeni prosim nevhazujte do
béZného domovniho odpadu. Mélo by se s nimi nakladat v souladu

narodnimi nebo mistnimi predpisy.

2. PREHLED PRODU

WHD-02 je jehlicovy vihkomér dieva se stabilnim vykonem, bezpecnosti a
spolehlivosti, ktery dokaze méfit vihkost dieva, teplotu a vihkost prostredi.
Tento navod k obsluze obsahuje pfislusné bezpecnostni informace a varovani.
Peclivé si prosim prectéte obsah a striktné dodrZujte viechna varovéni a

bezpecnostni opatreni.
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fo—e Zapnuti/vypnuti napajeni

Kliknutim prepnete

50 . Nastaveni
rezim vihkosti
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Datum/cas: Rok, Mésic, -
Wood moisture Den; Cas

Uchovévéni dat: Kratké stisknuti

D 5 Tlagitko zapnuti/vypnuti pro
u uchovani dat
A @

2

%R Funkce vibracf

Bzucak: Indikuje, zda se mé zapnout funkce alarmu

Indikator napéjeni: Zobrazuje napajeni systému

Obsah vlhkosti: Tato oblast zobrazuje obsah vihkosti

méreno zafizenim

ReZim vlhkosti: Tato oblast zobrazuje dosah detekce

Jednotka vlhkosti

Hodnota teploty: Tato oblast zobrazuje hodnotu teploty

méFeno zafizenim v redlném case

Urovefi obsahu vihkosti: Pokud neni k dispozici z4dna hodnota, zobrazi se
stav pfipravy, pod prahovou hodnotou se zobrazi normaini stav a nad
prahovou hodnotou se zobrazi stav vysoké nebo nizké hodnoty.
Hodnota teploty: Tato oblast zobrazuje hodnotu teploty

méFeno zafizenim v redlném case

(Tlaéitko Operace Popis funkce

Dlouhé stisknuti Zapnuti/vypnuti

)

Krétké stisknuti Uchovévani dat

’ Dlouhé stisknuti Vstupte na stranku nastaveni

Vstupte na strénku spinacf kiivky,

4 > Krétké stisknuti

ktera se bude aktualizovat kazdych 0,5 s

v Krétké stisknuti Prepnéte rezim vihkosti, zméfite rozsah
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4 Obecna nastaveni

Nastaveni budiku: Stisknutim levého General
nebo pravého tlaitka vyberte, zda se

ma budik zapnout.

kontrolka, vibrace nebo bzucak.

Nast.

veni prahovych hodnot:

Stisknutim tlagitka nahoru nebo dold

vyberte moZnost horniho nebo dolniho alarmu.

moznost a poté stisknéte OK pro vstup do Ctyfiroviiové navigace, zadejte podrobné
numerické nastaveni kazdé &islice, kliknutim nebo dlouhym stisknutim klavesy nahoru
nebo dolii upravte prahovou hodnotu a alarm zareaguje a spusti nahravéani podle
prahové hodnoty.

Prepinani jazyk(: Stisknutim tlacitka vlevo nebo vpravo vyberte ¢instinu nebo anglictinu.

Prepinat styld: Stisknutim levého nebo pravého tlacitka vyberte rezim tmavy/svétly.

Nastaveni systému

Datum a ¢as: Vyberte v

libovolném sméru stisknéte OK pro
vstup a poté kliknéte nebo dlouze
stisknéte tlacitko Nahoru nebo Doll

pro Gpravu hodnoty.

ReZim spanl

Stisknutim tlagitka vievo

nebo vpravo vyberte ZAPNUTO/VYPNUTO a

zapnéte rezim spanku.

Levé nebo pravé tlacitko pro nastaveni procentualniho pruhu pro jas v rezimu spanku.

Pomoci tlacitek vievo/vpravo upravte hodnoty pro pfechod do rezimu spanku nebo

automatického vypnuti. Rezim spanku snizi jas obrazovky a spotFebu energie. Zafizeni

ukond rezim spénku, kdy? je detekovan pohyb.
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Jas: Pomoci ukazatele priib&hu a stisknutim nebo podrzenim tlacitek vlevo/vpravo
upravte jas.

Hlasitost:

Hlasitost upravte pomoci tlacitek vlevo/vpravo na ukazateli priib&hu

Pomoci tlacitek vlevo/vpravo vyberte, zda chcete povolit hlasitost (ZAP/VYP).

Hlasitost zde ovlada globalni pfepinac zvuku, ale

neovliviiuje zvuk alarmu.

Obnovit tovarni nastaveni: Pomoci tlagitek vlevo/vpravo vyberte, zda chcete

obnovit tovarni nastaveni, a poté stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni.

2.6 Stranka zaznama alarmd

Zaznam alarmu: Zaznamy

Cas a typ udalosti, které prekracuji
horni nebo dolni prahové hodnoty,
maximalné tficet zdznam0. Po
prekroceni budou predchozi 9 06,
zaznamy vymazany abudou vytvoreny
nové. Nahréava pouze pfi zvyseni
urovné alarmu. Pro prochazeni 0 ()
pouzijte tlacitka nahoru a dold.

06,

06,

06,
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3. TECHNICKA SPECIFIKACE

Parametr Specifikace
Model WHD-02
Obrazovka 2,0palcovy barevny displej
Vzorkovaci frekvence 055
Velikost produktu 63x28x148 mm
Hmotnost produktu 1859
3.2 Parametry rezimu vlhkosti
-
Parametry ReZimuvlhkosti RoziSeni
A 12,4%~55%
B. 10,9%~ 48 %
C 1,6%~22,1%
0,1%
D 01%-11%
E 11%~87%
F 06%~99%
G 03%~16,6%
A\
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4. NA OBSLUZE

Dlouhym stisknutim tlacitka napajeni zapnéte zafizeni, pockejte, az se systém
nacte, a vstupte do hlavniho rozhrani Woodu.

MEéFic vihkosti.

4.2 Nastaveni jazyka

Dlouze stisknéte pravé tlacitko (nastaveni) na hlavnim rozhrani

pro vstup do systémové nabidky, stisknéte tlacitko vybéru a prejdéte

na Obecna nastaveni, stisknéte OK pro vstup, stisknéte tlacitko vybéru

a prejdéte na nastaveni jazyka, poté stisknéte OK pro vstup do nastaveni
jazyka ZAP/VYP. Levym nebo pravym tlacitkem vyberte ¢instinu a

anglictinu.

4.3 Nastaveni prahové hodnoty vihkosti

Nastaveni prahové hodnoty vihkosti:

Stisknéte a podrite pravé tlagitko (rozhrani nastaveni) na hlavni

pro vstup do systémové nabidky, kliknéte na tlacitko vybéru pro vybér obecnych
nastaveni, kliknéte na OK pro vstup do obecnych nastaveni, kliknéte na tlagitko
vybéru pro pfechod na nastaveni prahovych hodnot a poté kliknéte na OK pro vstup
do nastaveni prahovych hodnot, pomoci klaves nahoru nebo dold vyberte moznost
hlaseni horni nebo dolni hodnoty a poté stisknéte OK pro vstup do EtyFaroviiové
navigace, zadejte podrobné nastaveni hodnot pro kazdou ¢islici, kliknéte nebo

dlouze stisknéte klavesu nahoru nebo dolli pro nastaveni prahové hodnoty.
DalSi nastaveni funkci Obecnych nastaveni:

Vybér a otevieni odpovidajici funkce je zhruba stejné jako u vyse

uvedenych dvou &asti navigace v obsluze a popis krokd je vynechan.

© Sunnysoft s.r.o.. distributor



4.4 Nastaveni data/Casu/jasu

Nastaveni data a Casu:

Stisknéte a podrzte pravé tlatitko (nastaveni) pro % na hlavni
vstup do systémové nabidky, kliknéte na tlacitko vybéru a prejdéte na systémova
nastaveni, kliknéte na OK pro vstup, kliknéte na tlacitko vybéru a prejdéte na
datum a ¢as. Poté kliknéte na OK pro vstup,
vyberte datum a ¢as, které chcete upravit, poté stisknéte OK pro vstup do
digitalniho nastaveni, kliknéte na klavesu nahoru nebo dolii pro tpravu
hodnoty a kliknéte na klavesu Enter pro uloZeni.

Nastaveni jasu:

Stisknéte a podrzte pravé tlacitko (nastaveni) % na hlavni

pro vstup do systémové nabidky, kliknéte na tlacitko vybéru a prejdéte
do nastaveni systému, kliknéte na OK pro vstup, kliknéte na tlacitko
vybéru a prejdéte do nastaveni jasu, poté kliknéte na OK pro vstup,
pomoci levého nebo pravého tlacitka upravte jas v redlném case a
kliknutim na klavesu Enter uloZte zmény.

DalSi funkéni Upravy systémovych nastaveni:

Vybér a otevieni odpovidajici funkce je zhruba stejné jako u vyse

uvedenych dvou &asti navigace v obsluze a popis krokd je vynechan.
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5. RYCHLY T

« Zapnéte barevny vihkomér dreva, pockejte na nacteni systému, vstupte do
hlavniho rozhrani, kratkym stisknutim tlacitka dolt nastavte pozadovany rezim
vlhkosti a zasurite kolik zafizeni do testovaného dreva.
+Zobrazeni obsahu vihkosti, teploty, vihkosti v realném case,

atd. na rozhrani hlavni obrazovky.
« Kratkym stisknutim vypinace doséhnete uchovani dat.
+Kliknutim doleva nebo doprava prepnete stranku krivky a vizualizujete data,

analyzovat a zaznamenavat data.

2 Aktualizace firmwaru

* Vypnéte zafizeni a soucasné stisknéte pravé tlacitko a tlacitko napajeni.
Zobrazi se rozhrani bootloaderu. Pfipojte datovy kabel USB typu C k pocitaci

a vstupte do rozhrani bootloaderu pro aktualizaci firmwaru.

+Po spusténi bootloaderu poditac rozpozna
U disk, zkopirujte soubor s firmwarem pfimo na U disk.
* Po jedné minuté necinnosti v rozhrani bootloaderu se automaticky spusti

stavajici firmware.
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6. RESENI PROBLEM

Pokud zafizeni nefunguje spravné, pouZijte nasledujici metody pro jednoduché
FeSeni problém0. Pokud problém stale nelze vyfesit, kontaktujte technickou

podporu.

1 Nelze spustit sys

MozZné priciny:
* Vybitd baterie
* Uvolnény nebo poskozeny kontakt baterie
Resenf:
Zkontrolujte nabiti baterie a v pfipadé nizkého stavu ji nabijte.
Pokud se baterie nenabiji nebo se zafizeni stale nezapne, zkuste baterii znovu

nainstalovat nebo vyménit.

MoZné pficiny:

« Podsviceni obrazovky je vypnuté

« Porucha hardwaru displeje

+ Abnormalita systémového softwaru

Resenf:
Zkontrolujte a upravte nastaveni jasu podsviceni podle navodu k obsluze.
Zkuste restartovat zafizeni, abyste se ujistili, Ze se systém vrati do normalniho stavu.

Pokud se obraz stale nezobrazuje spravné, mize byt nutné displej opravit

nebo vyménit.
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UDRZBA

Vycistéte vnéjsi povrch zafizeni

«Cetnost: Cisténi jednou mésiéné, v zavislosti na pouzivani
prostredi.

*Metoda: Mékkym hadfikem jemné otfete povrch zafizeni.
Nepouzivejte chemickeé Cistici prostredky, zejména ty, které obsahuji alkohol
nebo silné kyseliny a zasady, abyste neposkodili kryt nebo displej.
Bezpe&nostni opatieni:

« Pravidelné Cistéte prach kolem vétracich otvor( a tlacitek, aby zafizeni dobfe

vétralo a odvadélo teplo.

« Zajistéte, aby se do rozhrani zafizeni nedostala Zédna kapalina, prach ani necistoty.

Zkontrolujte baterii a napajeci zdroj
+Udrzba baterie: U vestavéné baterie zafizeni pravideln& kontrolujte jeji stav.
Zabraiite Uplnému vybiti baterie. Doporucuje se ji pravidelné nabijet a zafizeni

dlouhodobé nepouzivat.

« Specifikace nabijeni: K nabijeni pouZivejte oficidlni nabijecku, vyvarujte se
prebijeni ani nadmérného vybijeni a ujistéte se, Ze baterie ma spravné provozni
napéti.

*Vyména baterie: Pokud baterie vykazuje nadmérné vybiti (napfiklad se nenabiji

normalné nebo se extrémné rychle vybiji), méla by byt véas vyménéna.
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Skladovani a pfenaseni
« Skladovaci prostiedi: Pfistroj by mél byt skladovan v suchém a vétraném
prostredi, vyhnéte se vysokym teplotdm, vysoké vihkosti nebo drastickym

zménam teploty. Nevystavujte jej pfimému sluneénimu zéreni.

*PFenaseni: Pfi pouzivani, zejména pfi pfenaseni, budte opatrni, abyste nespadli.

Doporucuje se pouzivat ochranné pouzdro nebo specialni tasku.

Aktualizace softwaru
« Pravidelné kontrolujte, zda je v zafizeni k dispozici novy firmware k aktualizaci.

Nejnovéjsi firmware dokaZe opravit zndmé chyby a zlepsit vykon zafizeni.

+P¥i aktualizaci se ujistéte, Ze jsou jednotlivé kroky spravné, pouzivejte oficialné

vydané soubory firmwaru a vyvaruijte se vypadkd napajeni nebo jiného rugeni.

Obnovit tovarni nastaveni

« Pokud zafizeni nefunguje spravné nebo se nejedna o problém, zkuste obnovit
tovarni nastaveni. Po obnoveni nastaveni se zafizeni vymaze a vrati se do
plvodniho stavu.

*Pokyny k obnoveni tovarniho nastaveni naleznete v uZivatelské pfiru¢ce nebo
se obratte na zakaznicky servis vyrobce.
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9. Zaru¢ni pokyny

X Tato stranka je zakladni zaruéni list. Uschovejte si ji.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkty nasi spole¢nosti. Zarucni doba na tento
produkt zacina bézet datem prodeje. Béhem zaruéni doby, pokud je produkt
instalovan a pouzivan v souladu s ndvodem k obsluze produktu a pouzivan v
bé&zném prostredi a podminkach a zavada je zpsobena vadami ptvodnich
materiald a zpracovani, mate narok na bezplatny opravny servis v souladu s
obsahem této zaruéni dolozky. Uschovejte si prosim tento zarucni list Fadné jako

zarucni list. V pripadé ztraty nebude novy list vydan.

cich bude oprava placena

1. Nelze predloZit originalni platny zarucni list.

2. Poskozeni zplisobené nespravnou instalaci, ktera nespliiuje pozadavky na
produkt, normy nebo pfislusné specifikace.

3. Poskozeni zplisobené pFislusenstvim v instalanim prostfedi, které

nespliiuje poZadavky na produkt, normy nebo pfislusné specifikace.
4. Poskozeni zptisobené nespravnym pouzitim, nespravnym skladovanim,

neopravnénou demontazi nebo neopravnénymi opravami uzivatelem.

5. Uplynuti zaru¢ni doby.
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Stahnout uZivatelskou pfirucku, aplikaci a software

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz

distributor
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§Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts sorgféltig durch und bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf.
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1. SICHERHEITSANFORDERUNG

© MaBnahmen

Vermeiden Sie hohe Temperaturen, offene Flammen, &tzende Gase und

feuchten oder staubigen . um Gerét

usfalle zu

Stellen Sie sicher, dass die Belaftungsoffnungen nicht blockiert sind, um eine Uberhitzung zu vermeiden.

Gerat.

Avon folgenden Gegenstéanden fernhalten

Sie Ul g oder

Wasserquellen, chemische Losungsmittel: Leckagen konnen Schaden verursachen

Gerate beschidigen oder einen Brand verursachen.

Stark Gerat: Sie die

Felder
den normalen Betrieb des Geréts storen.
€% Abfallentsorgung
Bitte werfen Sie verbrauchte Batterien oder Geréte nicht in den Hausmiill
Hausmuill. Sie sollten gemaR den geltenden

nationalen oder lokalen Vorschriften.

2. PRODUKTUBERSICHT

Produkteinfiihrung

WHD-02 ist ein Nadelholzfeuchtigkeitsmessgerat mit stabiler Leistung, Sicherheit und

Zuverlassigkeit, das Holzfeuchtigkeit, Temperatur und Umgebungsfeuchtigkeit messen kann.

Diese Bedienungsanleitung enthélt relevante

und
Bitte lesen Sie den Inhalt sorgfaltig durch und befolgen Sie strikt alle Warnungen und

SicherheitsmaRnahmen.
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2.2 Funktionsdiagramm

2024-09-14 11

Zurick 0K o———2a N e1'q

Richtungstasten o L B

Klicken, um den
Feuchtigkeitsmodus zu wec/ e
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2.3 Diagramm der Messbenutzeroberflache

Datum/Uhrzeit: Jahr, Monat, -

Tageszeit

Datenhaltung: Kurz driicken

Ein-/Aus-Taste fiir Datenspeicherung

Vibrationsfunktion

Summer: Gibt an, ob die Alarmfunktion eingeschaltet werden soll

Zeigt die Systemleistung an
Feuchtigkeitsgehalt: Dieser Bereich zeigt den Feuchtigkeitsgehalt
gemessen durch das Gerat
Feuchtigkeitsmodus: Dieser Bereich zeigt den Erfassungsbereich
Feuchteeinheit
Temperaturwert: In diesem Bereich wird der Temperaturwert angezeigt
vom Gerét in Echtzeit gemessen
Feuchtigkeitsgehalt: Wenn kein Wert vorhanden ist, wird dieser angezeigt

unterhalb des wird der normale Status angezeigt und dariiber

Der Schwellenwert zeigt einen hohen oder niedrigen Wertstatus an

Temperaturwert: In diesem Bereich wird der Temperaturwert angezeigt

vom Gerét in Echtzeit gemessen

/Taste Betrieb Funktionsbeschreibung

Langes Driicken Ein-/Ausschalten

Kurz drticken Datenaufbewahrung

» Langes Driicken Rufen Sie die Einstellungsseite au

4> Kurz driicken Rufen Sie die Seite mit den Schaltkurven auf,
die alle 0,5 Sekunden aktualisiert wird

v Kurz drticken Feuchtemodus wechseln, Bereich andern
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2.4 Allgemeine Einstellungen

Driicken Sie die linke General
oder mit der rechten Taste wablen Sie, ob

solle den Wecker einschalter

Kontrollleuchte, Vibration oder Summer

o . Theme 4

Drilcken Sie die Aufwarts- oder Abwartstaste

Wahlen Sie die Option fir den oberen oder unteren Alarm.

und dricken Sie dann OK, um in di

tufige Navigation zu gelangen. Geben Sie

allerte.

numerische Einstellung jeder Ziffer durch Klicken oder langes Driicken der Aufwarstaste

oder

ch unten passen Sie den

hwellenwert an und der Alarm reagiert und beginnt mit der Aufzeichnung entsprechend

Schwellenwerte.

Sprachen wechseln: Driicken Sie die linke oder rechte Taste, um

jer Englisch auszuwanler

Silschalter: Drilcken Sie die linke oder rechte Taste, um den Dunkel-/Hellmodus auszuwahien.

2.5 Systemeinstellungen

in eine beliebige Richtung, driicken Sie OK, um
eingeben und dann Kiicken oder lange dricken

Driicken Sie die Aufwarts- oder Abwartstaste

um den Wert anzupassen

hlafmodus Driicken Sie die linke Taste

oder rechts, um EIN/AUS auszuwéhlen und

Schalten Sie den Ruhemodus ei

Linke oder rechte Taste zum Anpassen der Prozentleiste fur die Helligkeit im Ruhemodus

Mit den Links-/Rechts Tasten konnen Sie die

rte fir Schiafen oder Wachen anpassen.

Automatische Abschaltung. Der Ruhemodus reduziert die Bildschirmheligkeit und den Stromverbrauch. Das Geré

Beendet den Scl

nodus, wenn eine Bewegung erkannt wird.
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Passen Sie die Lautstarke mit den Links-/Rechts-Tasten auf dem Fortschrittsbalken an.

Wahlen Sie mit den Links-/Rechtstasten aus, ob die Lautstarke aktiviert werden soll (EIN/AUS).
Die Lautstarke wird hier Uber den globalen Soundschalter geregelt, aber

hat keinen Einfiuss auf den Alarmton.

seinstellungen wiederherstellen: Weihlen Sie mit den Links-/Rechts-Tasten, ob Sie

Sie die Werkseinstellungen wieder her und driicken Sie dann zur Bestatigung OK.

2.6 Alarmprotokollseite

08

Zeitpunkt und Art der Ereignisse, die die oberen
oder unteren Grenzwerte iberschreiten, maximal
30 Datensatze. Bei Uberschreitung werden 2024/06,
vorherige Datensatze geloscht und 2024/06,

neue erstellt. Datenséitze werden nur bei steigendem

2024/06,

Alarmpegel aufgezeichnet. Zum Bléttern
verwenden Sie die Auf- und Ab-Tasten. 06
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3. TECHNISCHE DATEN

3.1 Gerateparameter

Parameter Technische Daten
Modell WHD-02
Bildschirm 2,0-Z0ll-Farbdisplay
Abtastirequenz | e
Produkigrofie 63x28x148 mm

Produktgewicht

1859

Parameter des Feuchtigkeitsmod

-
Parameter Feuchtigkeitsmodus Auflosung
o 12,4%~ 55 %
B. 10,9% ~ 48 %
[} 16%~221%
01%
D 01%~11%
E 11%~87%
F 06%~99%
G 03%~166%
A\
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4. BEDIENUNGSANWEISUNGEN

Driicken Sie lange auf die Einschalttaste, um das Gert einzuschalten, und warten Sie, bis das System hochgefahren ist

ladt und die Hauptschnittstelle von Wood offnet.

Feuchtigkeitsmesser.

4.2 Spracheinstellungen

Driicken Sie lange die rechte Taste (Einstellungen) auf der Hauptschnittstelle

Um das aufzurufen, driicken Sie die und scrollen Sie zu

Gehen Sie zu den allgemeinen Einstellungen, driicken Sie OK, um sie einzugeben, driicken Sie die
Auswahltaste und gehen Sie zu den Spracheinstellungen, dann driicken Sie OK, um die Einstellungen einzugeben
Sprache EINJAUS. Verwenden Sie die linke oder rechte Taste, um Chinesisch und

Englisch

4.3 Einstellen der Feuchtigkeitsschwelle

Einstellen der Feuchtigkeitsschwelle:

Halten Sie die rechte Taste auf dem gedriickt.

um das Systemmeni aufzurufen, Kiicken Sie auf die Auswahischaltfiéche, um allgemeine
Einstellungen, klicken Sie auf OK, um allgemeine Einstellungen einzugeben, klicken Sie auf die Schaltflache
Auswahl, um zur Schwellenwerteinstellung zu gelangen, und Kiicken Sie dann auf OK, um

Um die Schwellenwerteinstellungen zu andern, verwenden Sie die Auf- oder Ab-Tasten, um

oberen oder unteren Wert Nachricht und driicken Sie dann OK, um die vierstufige

Navigation, geben Sie detaillierte Werteinstellungen fur jede Ziffer ein, kiicken Sie auf oder

Driicken Sie lange die Auf- oder Ab-Taste, um den Schwellenwert anzupassen.

Zusatzliche fur die

Das Auswéhlen und Offnen der entsprechenden Funktion entspricht in etwa den beiden oben

genannten Teilen der i i und die der Schritte wird
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4.4 Datum/Uhrzeit/Helligkeitseinstellungen

Datum und Uhrzeit einstellen

>
Halten Sie die rechte Taste (Einstellungen) gedriickt, um ) aufder Haupt

Rufen Sie das Systemmenti auf, kiicken Sie auf die und gehen Sie zu den

Einstellungen, Kiicken Sie auf OK, um zu bestétigen, Kiicken Sie auf die Schaltflache Auswahlen® und gehen Sie zu
Datum und Uhrzeit Kiicken Sie dann auf OK, um einzutreten.
Wablen Sie das Datum und die Unrzeit aus, die Sie bearbeiten mochten, und dricken Sie dann OK, u die Eingabe zu bestatigen
digitale Einstellung, Klicken Sie auf die Auf- oder Ab-Taste, um anzupassen

Werte und Klicken Sie zum Speichern auf die Eingabetaste.

Helligkeitseinstellungen:

>
—  aufder Haupt
Halten Sie die rechte Taste (Einstellungen) gedriickt, um das Systemmeni o

aufzurufen, Kiicken Sie auf die Auswahitaste und gehen Sie zu

Kiicken Sie auf die Systemeinstellungen, kiicken Sie auf OK, um sie einzugeben, und Kiicken Sie auf die Schaltfiache
Wahlen Sie die gewtnschte Helligkeitseinstellung aus und Kiicken Sie anschlieend auf ,OK", um die Einstellung zu bestétigen
Passen Sie die Helligkeit mit der linken oder rechten Taste in Echtzeit an und Kiicken Sie auf die Eingabetaste,

um die Anderungen zu speichern.

Weitere funktionale Anpassungen der Systemeinstellungen:

Das Auswahlen und Offnen der entsprechenden Funktion entspricht in etwa den beiden oben genannten Teilen

der und die der Schritte wird
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5. SCHNELLSTART

1 Schnellmessung

« Schalten Sie das Farbholzfeuchtigkeitsmessgerat ein, warten Sie, bis das System geladen ist,

Hauptschnitistelle, driicken Sie kurz die um den Modus

Feuchtigkeit und stecken Sie den Geratestift in das zu priiffende Holz.

« Anzeige von Temperatur und L in Echtzeit,
usw. auf der Hauptbildschirmoberfliche.
« Driicken Sie kurz die Power-Taste, um die Daten zu speichern.
+Klicken Sie nach links oder rechts, um die Kurvenseite zu wechseln und die Daten zu visualisieren

Daten analysieren und aufzeichnen

5.2 Firmware-Update

« Schalten Sie das Gerat aus und driicken Sie gleichzeitig die rechte Taste und die Einschalttaste.
Die Bootloader-Oberflache wird angezeigt. SchiieRen Sie das USB-Typ-C-Datenkabel an den Computer an

und rufen Sie die Bootloader-Schnittstelle auf, um die Firmware zu aktualisieren.

*Nach dem Start des Bootloaders erkennt der Computer
U-Disk, kopieren Sie die Firmware-Datei direkt auf die U-Disk.

+ Nach einer Minute Inaktivitat in der -Oberflache wird es gestartet

vorhandene Firmware.
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6. FEHLERBEHEBUNG

Wenn das Geréit nicht ordnungsgema funktioniert, verwenden Sie zur einfachen
Fehlerbehebung. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den technischen Support

Unterstitzung,

Mégliche Ursachen:

+ Schwache Batterie
« Lose oder beschadigte Batteriekontakte

Losung:

Uberprifen Sie den Ladezustand der Batterie und laden Sie sie auf, wenn dieser nedri st
‘Wenn der Akku nicht geladen wird oder das Gerat sich immer noch nicht einschaltet, versuchen Sie, den Akku emeut aufzuladen

installieren oder ersetzen,

Mégliche Ursachen:

« Anzeigehardwarefehler

« Systemsoftware-Abnormalitit. Losung:

Uberprien und passen an.

Versuchen Sie, Ihr Gerat neu zu starten, um sicherzustellen, dass das System wieder in den Normalzustand zuriickkehrt.

Wenn das Bild immer noch nicht richtig angezeigt wird, muss das Display moglicherweise repariert werden.

oder ersetzen.
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7. WARTUNG

Reinigen Sie das AuRere des Geréts

+Haufigkeit: Einmal im Monat reinigen, je nach Nutzung

Umfeld.

“Methode: Wischen Sie die Oberfliche des Gerats vorsichtig mit einem weichen Tuch ab.

Verwenden Sie keine chemischen keine

oder starke Sauren und Basen, um eine Beschadigung der Abdeckung oder des Displays zu vermeiden.
Sicherheitsvorkehrungen :
 Entfemen Sie regelmaiig den Staub um die Luftungsdfinungen und Tasten, um das Gerét n gutem Betrebszustand zu halten.
es beliftet und leitet Warme ab

« Stellen Sie sicher, dass keine Flussigkeit, Staub oder Schmutz in die Gerateschnittstelle eindringt.

Uberpriifen Sie die Batterie und die Stromversorgung
« Batteriewartung: Uberprifen Sie regelmafig den Zustand der eingebauten Batterie des Gerdts.
Vermeiden Sie eine volistandige Entladung des AKkus. Es wird empfohien, inn regelmafig aufzuladen und das Gerét

langere Zeit nicht verwenden.

« Ladespezifiationen: Bitte verwenden Sie zum Laden das offzielle Ladegerat, Vermeiden Sie
Uberladung oder Tiefentadung und stellen Sie sicher, dass die Batterie die richtige Betriebstemperatur hat.
Er—

~Batteriewechsel: Wenn die Batterie tbermaBig entladen ist (z 8. ladk sie nicht

normal oder entlét sich extrem schnell, solte es rechtzeitig ausgetauscht werden.
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Lagerung und Transport *
Lagerumgebung: Das Gerat sollte an einem trockenen und beliifteten Ort gelagert werden.
Umgebung, vermeiden Sie hohe Temperaturen, hohe Luftfeuchtigkeit oder starke

Temperaturschwankungen. Setzen Sie es keiner direken Sonneneinstrahlung aus.

+Tragen: Achten Sie beim Gebrauch, inshesondere beim Tragen, darauf, dass Sie es nicht fallen lassen.

Es empfiehit sich die Verwendung einer Schutzhiille oder einer speziellen Tasche.

Software-Updates « Uberprifen

Sie regelmaBig, ob fur Ihr Gerat eine neue Firmware zum Aktualisieren verfagbar ist.

Die neueste Firmware kann bekannte Fehler beheben und die Gerételeistung verbessern.

+Achten Sie beim Update auf die Richtigkeit der einzelnen Schritte, nutzen Sie die offiziellen

freigegebene Firmware-Dateien und Sie alle oder andere

Werkseinstellungen wiederherstellen
«Wenn das Gerét nicht ordnungsgema funktioniert oder kein Problem vorliegt, versuchen Sie, es zuriickzusetzen

Nach dem der wird das Gerét geloscht und

Originalzustand.

. zum der i finden Sie im oder

wenden Sie sich an den Kundendienst des Herstellers.
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9. Gewabhrleistungshinweise

yDiese Seite ist die grundlegende Garantiekarte. Bitte bewahren Sie sie auf.
Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Produkte unseres Unternehmens entschieden haben.

Die Garantiezeit fir dieses Produkt beginnt mit dem Verkaufsdatum. Wahrend der

Garantiezeit haben Sie Anspruch auf paratur gemaf den

dieser Garantiebestimmungen, sofern das Produkt gema® der Bedienungsanleitung
installiert und unter normalen Umgebungsbedingungen verwendet wird und der Defekt
auf Material- und Verarbeitungsfehler zuriickzufiihren ist. Bitte bewahren Sie diese

Garantiekarte sorgfaltig auf. Bei Verlust wird keine neue Karte ausgestellt.

In folgenden Féllen wird die Reparatur bezahlt

1. Kann keine glltige Original-Garantiekarte vorlegen.

2. Schaden, die durch unsachgemage Installation entstehen, die nicht den Produktanforderungen, Standards
oder geltenden Spezifikationen entspricht.
3. Schaden, die durch Zubehtr in einer Installationsumgebung verursacht werden, die nicht den

Produktanforderungen, Standards oder geltenden Spezifikationen entspricht.
4. Schaden, die durch unsachgeméaBen Gebrauch, unsachgemaRe Lagerung,

unbefugte Demontage oder nicht autorisierte Reparaturen durch den Benutzer entstehen.

5. Ablauf der Gewahrleistungsfrist.
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V1.1
Digitdlis fa nedvességméré hegyekkel

2024-09-14 11:25:54 4) [y

15.0

X Kerju k, atermék hasznalata el tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati (itmutatét, és 6 rizze meg biztonsagos helyen.
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1. BIZTONSA GI KOVETELMENY

Ko rnyezetvédelmi ko vetelmények

Q Intézkedések

Ker( lje a magas hé mérsékletet, nyf It Iangot, korrozi v gazokat és
péras vagy poros ké ryezetben tarolja az eszké zt a meghibasodés megel§ zése érdekében.
Atdlmelegedés elkerl Iése érdekében gyd z6 djon meg arrdl, hogy a szell§ z6 nyi lésok nincsenek eltakarva.
eszkoz.

A\Tartsa tavol a kévetkezd ta rgyaktdl
Fii t6 testek: Keril lje a tdlmelegedést vagy a t(i zveszélyt.
Vi zforrdsok, kémiai oldészerek: A szivargés kart okozhat
berendezést vagy tl zet okozhat.
Eré s magneses eszkoz: Keril lje a magneses mezé knek valé kitettséget
megzavarja a készii 16k normél m ko dését.

s

%® Hulladékkezelés
Keérjii k, ne dobjon hasznalt elemeket vagy eszké zo ket a
héztartasi hulladék. Ezeket a vonatkoz6 el i rasoknak megfelelé en kell artalmatlani tani.

orszagos vagy helyi el i rasoknak.

2. TERMEKA TTEKINTES

Termékbevezetés

AWHD-02 egy tii leveldi fa nedvességméré , amely stabil teljesi tménnyel, biztonsaggal és

megbi zhatésag, amely képes mérnia fa ¢ t, h6 mérsékletét és a ko ryezeti

Ez a hasznalati (tmutat6 tartalmazza a vonatkoz6 biztonsagi informacikat és figyelmeztetéseket.
Kérjii k, figyelmesen olvassa el a tartalmat, és szigortian tartsa be az 6sszes figyelmeztetést és

biztonsagi intézkedések.
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2.2 MU ko dési dbra

o—@ e /kikapcsolas

Vissza o—— Y

Irdnyi togombok @)

Kattintson a paratartalom

mod valtisahoz Bealli tasok
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Mérés felhasznaléi felt let diagramja

Datum/Idi

Nap; Id6
Adatmegs rzés: Rovid megnyomés

Be/ki gomb az adatmegs rzéshez

Rezgés funkcio

Csengé : Jelzi, hogy be kell-e kapcsolni az ébreszts funkciot

Tapellatasjelz6 : A rendszer tpellatasat mutatja

Nedvességtartalom: Ez a teril let a nedvességtartalmat mutatja.

a készi lék altal mérve

Pératartalom mdd: Ez a teril let mutatja az érzékelési tartomanyt

Pératartalom egység

H6 mérsékletérték: Ez a terii let a h6 mérsékletértéket jeleni ti meg.

akészi Iék valds id6 ben méri

Nedvességtartalom szintje: Ha nincs elérhetd érték, akkor az jelenik meg

el6 készi tési allapot, ki szobérték alatt a normal allapot, ki szo bérték felett pedig a

Akil 528 bérték magas vagy alacsony &llapotot jelez.

H6 mérsékletérték: Ez a terii let a h6 mérsékletértéket jeleni ti meg.

akészi Iék valds id6 ben méri

-
Gomb

MU velet

Funkciélei ras

Hossz megnyom:

Révid megnyoms

Adatmegs rzés

megnyomas

Lépjen be a bealli tasok oldalra

Rovid megnyomas

Lépjen be a kap:

5 masodpe

csoldsi gorbe oldalra,

et frissi |

Rovid megnyomss

Paratartalom mi
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2.4 Altalanos bealli tdsok

Ebreszt bedlli tésa: Nyomja meg a bal oldali General

vagy jobb gombbal valassza ki, hogy

Nyomja meg a fel vagy le gombot

valassza ki a felsS vagy also riasztasi opcidt.
opci6t, majd nyomja meg az OK gombot a négyszintii navigacioba vald belépéshez, adja meg a részletes
az egyes szamjegyek numerikus bealli tésa kattintassal vagy a fel billenty(i hosszan torténd megnyomasaval

vagy lefelé 4lli tja a kis szobértéket, és a riasztas reagalni fo

és a felvétel ennek megfelel6 en indul el
kil szobértékek.

Nyelwaltas: Nyomja meg a bal vagy jobb gombot a ki nai vagy az angol nyelv kivalasztéséhoz

15valté: Nyomja meg a bal vagy jobb gombot a s6téthvilagos méd kivalasztasahoz.

5 Rendszerbealli tdsok

16 :va

Dtum és id6

lassza ki a

barmelyik iranyba, nyomja meg az OK gombot

bevitel, majd kattintson vagy tartsa lenyomva

nyomja meg a Fel vagy Le gombot

az érték bealli tasahoz

i zemma Nyomja meg a bal gomi

vagy jobbra a BE/KI kivalasztésahoz, és

Kapesalja be az alvé O zemmodot.

Bal vagy jobb gombbal 4llf thatja be a fényerd szazalékos savjat alvé modban.

Abalfjobb gombokkal ll thatja be az alvas vagy ébrenlét értékeit.

Automatikus kikapcsolés. Az alvé méd csokkenti a képernyd fényerejét és az energiafogyasztast. Az eszkoz

Kilép az alvé modbol, amikor mozgést érzékel

© Sunnsoft sro, forgalmazé



Fényerd : A folyamatjelz6 sév hasznalataval és a bal/jobb gombok lenyomva tartasaval
it be a enyers

Al tsa be a hangerd t a folyamatjelz6 sav bal/jobb gombjaival

A bal/jobb gombokkal vlassza ki, hogy engedélyezi-e a hangerd t (BE/KI)

A hanger6 titt a globalis hangkapcsolo szabalyozza, de

nem befolyasolja az ébreszt hangjat

Abalfjobb gombokkal valassza ki, hogy vissza k vnja-e 4l tani a gyari bedlli tésokat.

visszaélli tja a gyari bealli tasokat, majd nyomja meg az OK gombot a megerd si téshez.

Riasztasfelvétel: Felvételek Alarm Log
Afels6 vagy alsé ki szobértéket tdlléps
események ids pontja és tf pusa, maximum N
harminc rekord. A tallépés utén a 2024/06/10
korabbi rekordok t5rl6 dnek, és 06/10 07
Gjak jo nnek létre. Csak akkor jonnek létre : TR
rekordok, ha a riasztasi szint emelkedik

Afel és le gombokkal go rgethet 0 2024/06/10

2024/06/10
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3. MU SZAKI ADATOK

3.1 Eszké zparam:

-

Paraméter

Specifikaciok
Modell WHD-02
Kepernys 2,0 hii velykes szi nes kijelz6

Mintavételi frekvencia

Termék mérete

63 %28 x148 mm

Termék stilya 1859
-
Paraméterek Paratartalom mod Felbontés
ES 12,4% ~ 55%
B. 10,9% ~ 48%
C 1,6% ~22,1%
0,1%
D 0,1%~11%
E 1,1% ~ 8,7%
F 0,6% ~ 9,9%
G 0,3% ~ 16,6%
A\
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4. HASZNA LATI

4.1 Bekapcsolds

Hosszan nyomd meg a 6 a készii 1ék sahoz, vérd meg, ami g a rendszer elindul

betolti, és belép a Wood f6 felii letére.

Nedvességmé,

2 Nyelvi be. k

Hosszan nyomja meg a jobb oldali gombot (beélli tdsok) a f6 fell leten

Arendszermenti be valé belépéshez nyomja meg a kivalaszté gombot, és gorgessen a

Az Altalénos bealli tasokhoz Iépjen az OK gombbal, majd nyomja meg a kivélaszté gombot, és
1épjen a nyelvi bealli tasokhoz, végii | nyomja meg az OK gombot a bealli tasokba valo belépéshez.

Nyelv BE/KL. A bal vagy jobb gombbal vélassza ki a ki nai és

Angol.

4.3 A paratartalom kii szo bértékének bealli tasa

A paratartalom ki sz6 bértékének beélli tasa:

Nyomja meg és tartsa lenyomva a jobb oldali gombot (bedlli tésok felii lete) a f6 képernys n.

A rendszermenii be valé belépéshez kattintson a kivélaszté gombra az altalénos kivlasztasahoz

bealli tasokhoz kattintson az OK gombra az ltalanos beali tasok megadaséhoz, kattintson a gombra
akii szobérték bealli tasahoz val ugrashoz, majd az OK gombra kattintva lépjen be

akii sz6bértékek bealli taséhoz, a fel vagy le nyi llal valassza ki

fels6 vagy also érték i zenetet, majd nyomja meg az OK gombot a négyszintd menii be valé belépéshez.
navigécio, adja meg az egyes szamjegyek részletes értékbedlli tasait, kattintson vagy

Akii sz6bérték bealli tasahoz tartsa lenyomva a fel vagy le gombot.

Az Altaldnos bealli tasok funkcisinak tovabbi bealli tasai:

A megfelel6 fu ggvény kivalasztasa és megnyitasa nagyjabol megegyezik az

operatori navigacio fenti két részével, és a lépések lef résa elmarad.
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16 /Fényer6 bealli tas

Adatum és azidé bealli tasa:

>
Nyomja meg és tartsa lenyomva a jobb oldali gombot (bealli tésok) a ko vetkez hoz: s ° 76 oldalon

ép) be, kattintson a kivalaszto éslépjena 3l tasokba

bedll tésokat,kattntson 3z OK gombra a belépéshez, kattntson a kivdlasztés gombra, €5 ugorjon a kovetkezs re:
datum ésid6 . Ezutén kattintson az OK gombra a belépéshez,
valassza ki a szerkeszteni ki vant détumot és id6 pontot, majd nyomja meg az OK gombot a belépéshez
digitalis bealli tashoz kattintson a fel vagy le nyi Ira
értékeket, és Kattintson az Enter billenty( re a mentéshez.
Fényer6 bedlli tasok:

2 oldalon
Nyomja meg és tartsa lenyomva a jobb oldali gombot (bealli tasok) )
arendszermenii be valé belépéshez, kattintson a kivalaszté gombra, és Iépjen a kovetkezs re:
arendszerbedlli tasokhoz kattintson az OK gombra a belépéshez, kattintson a gombra
kivalasztasahoz, és Iépjen a fényer6  bealli tasahoz, majd attintson az OK gombra a belépéshez,
A bal vagy jobb gombbal 4lli tsa be a fényerd tvalés idé ben, majd kattintson az Enter

billenty(i re a médosi tdsok mentéséhez.

Egyéb funkcionélis médosi tasok a rendszerbealli tdsokban:

Amegfelel§ fi ggvény kivalasztésa és 4sa nagyjabol az operétori

navigacié fenti két részével, és a lépések lei rasa elmarad.
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5. GYORS INDI TAS

Gyors mérés

+ Kapcsolja be a szi nes fa nedvességmérd jét, vérja meg, ami g a rendszer bets IS dik, majd adja meg

16 feli leten, réviden nyomja meg a lefelé mutato gombot a ki vant mod bealli tasahoz
nedvességet, és helyezze be a készii lék tii jét a vizsgalando faba.
+ A nedvességtartalom, hé mérséklet és paratartalom valés idejd megjeleni tése,
stb. a f6 képernyd n.
+ Nyomja meg réviden a bekapcsolégombot az adatok mentéséhez.
+ Kattintson balra vagy jobbra a go rbeoldal valtasahoz és az adatok megjelen téséhez,

elemezni és 6 gzi teni az adatokat.

2 Firmware frissi t

+ Kapesolja ki a készii Iéket, és nyomja meg egyszerre a jobb oldali gombot és a bekapcsolégombot.
Megjelenik a rendszerbetd té felii let. Csatlakoztassa az USB Type-C adatkabelt a szami togéphez.

éslépjen be a rendszerbetolté felu letre a firmware frissi téséhez.

« Arendszerbet6lté elindi tasa utén a szami tégép felismeri
U-lemez, masolja a firmware fajlt ko zvetlend | az U-lemezre.
+ Egy perc inaktivitds utén a rendszerbets t6 fel letén automatikusan elindul

meglévs firmware.
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6. HIBAELHARI TAS

Ha a készil 16k nem md ko dik megfelel en, az alabbi egyszerd modszereket alkalmazza
hibaelhar tas. Ha a probléma tovbbra sem oldédik meg, vegye fel a kapcsolatot a mi szaki timogatassal

tamogatas.

0 It elindi tani a

Lehetséges okok:

+ Laza vagy séri It akkumultor-érintkez6
Megoldas:

Ellend rizd az akkumulator to Ito trségét, és toltsd fel, ha alacsony.

Ha az akkumulétor nem to1td dik, vagy a készii 16k tovbbra sem kapcsol be, prébalja meg Gjrato lteni az akkumultort

telepi teni vagy cserélni.

6.2 Aképernyd nem jelenik meg

Lehetséges okok
« Aképernys hatténvilagi tésa ki van kapcsolva,
“Kijelz6 hardverhiba

« Rendszerszoftver rendellenesség Megoldss
Ellend rizze és 4lli tsa be a hattérvilagi tas fényerejét a hasznalati utasi tasnak megfelel en
Probalja meg Ujraind tani az eszko t, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy a rendszer visszatér a normal allapotba

Ha a kép tovabbra sem jelenik meg megfelel en, el6 fordulhat, hogy a kijelz6 javi tsra szorul.

vagy cserélje ki,
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7. KARBANTARTAS

Tiszti tsa meg a készi 1€k ki Isejét
“Gyakorisag: Tiszti tés havonta egyszer, a hasznalattdl fii ggé en
ko rnyezet.
“Médszer: Oratosan torolje 4t a készi Ik feli letét egy puha ruhaval
Ne hasznaljon kémiai tiszti tészereket, kil [on6 sen alkoholtartalmuakat
vagy er6 s savakat és ligokat, hogy elkerd lje a burkolat vagy a kijelz6 kérosoddsat.
Biztonsagi 6vintézkedések:
Rendszeresen sz tsa meg a port a szell 26 nyi Isok és a gombok kort |, hogy a készi 16k 16 mi ko d6 képes dlapotban maracion.
szell6 zik és elvezetia hd t.

« Ugyeljen arra, hogy ne kerii lji n folyadék, por vagy szennyez dés az eszkdz csatlakozofelii letére.

Ellend rizze az akkumultort és a tdpegységet
*Akkumulator karbantartasa: A készii lék beépi tett akkumulatoranak allapotat rendszeresen ellend rizze.

Kerd lje az akkumulator teljes lemerd Iését. Javasoljuk, hogy rendszeresen toltse fel, és tartsa a készi léket

ne hasznalja sokaig,

+ Toltési specifikciok: Kerja k, a toltéshez hasznalja a hivatalos o1t t, kerd lje a
tGlto tés vagy tilkisii tés esetén, és gyé 26 djon meg arrl, hogy az akkumulétor megfelel en mi ko dik
fesz Iség,

« Akkumulatorcsere: Ha az akkumulator tilzott lemeri 1ést mutat (példaul nem t 1t dik

normalisan lemeri |, vagy rend|

i 1 gyorsan lemer ), id6 ben ki kell cseréini.
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Térolas és szalli tas « Tarolasi
kornyezet: A készl |éket szaraz és szell6 z6 helyen kell tarolni.
ko rnyezetben kerii lje a magas hé mérsékletet, a magas pératartalmat vagy a drasztikus

h mérsékletvaltozsoknak kitett helyeken. Ne tegye ki ko zvetlen napfénynek.

“Hordozas: Hasznlat ko zben, ki Inosen hordozaskor, U gyeljen arra, hogy ne ejtse le.

Véds tok vagy specialis taska hasznalata ajénlott.

Szoftverfrissi tések «
Rendszeresen ellend rizze, hogy elérheté -e Uj firmware a készl 1ékéhez.

Alegijabb firmware képes kijavi tani az ismert hibakat és javi tani az eszko  teljesi tményét

 Frissi téskor gy6 z6 djon meg arrdl, hogy az egyes Iépések helyesek, hasznélja a hivatalos

kiadott firmware fajlokat, és keru lje az aramkimaradasokat vagy mas interferenciakat.

Gyari bealli tdsok visszaalli tasa

+ Ha az eszkoz nem mii ko dik megfeleld en, vagy nincs probléma, probalja meg Gjraindi tani
gyari bealli tasok. A bealli tasok visszaalli tasa utdn a készii Iék torl6 dik, és visszadll a gyari allapotba.
eredeti dllapot.

+ A gyari bealli tsok visszaalli tasaval kapcsolatos utasi tasokért lésd a felhasznaléi kéziké nyvet vagy

vegye fel a kapcsolatot a gyrts i gyfélszolgalataval.
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9. J6tallasi utasi tasok

%Ez az oldal az alapvetd j6tallasi jegy. Kérji k, & rizze meg.

K6sz6nji k, hogy cégli nk termékeit valasztotta. A termékre vonatkozo jotallasi

id6 szak az eladas datumatdl kezdé dik. A jotallasi id6 szak alatt, ha a terméket

a termék hasznalati utasi tdsdnak megfelel en telepi tik és hasznaljak, normal
kérnyezetben és kori Imények ko zott, és a hibat az eredeti anyag- és gyartasi
hibak okozzék, akkor a jelen jétéllasi zaradék tartalméval 6sszhangban

ingyenes javi tasi szolgaltatasra jogosult. Kérjl k, 6 rizze meg ezt a jotallasi jegyet

jotallasi jegyként. Elvesztés esetén (j jegyet nem alli tunk ki.

A kovetkez6 esetekben a javi tas ko Itségeit fedezni kell

1. Nem tudom bemutatni az eredeti, érvényes jétallasi jegyet.

2. Atermé é ) 5 ag) 6 el6 i résoknak nem megfelel6 , nem
megfeleld telepi tésbd | ereds kérok.

3. Atartozékok dltal okozott kérok olyan telepi tési ko myezetben, amely nem felel meg a

vagy vonatkozo specifikacioknak.
4. Afelhasznald altal nem rendeltetésszer(i hasznalat, nem megfelelé tarolas,

jogosulatlan szétszerelés vagy jogosulatlan javi tasok altal okozott karok.

5. Ajtallasi id6 szak lejarta.
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Umidimetru digital pentru lemn cu varfuri
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150

V4 rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza produsul si sa il pastrati intr-un loc sigur.
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1. CERINTA DE SIGURANTA

1.1 Cerinte de protectie a med

O Masuri
Evitati temperaturile ridicate, flacarile deschise, gazele corozive si
intr-un mediu umed sau prafuit pentru a preveni defectarea dispozitivului.
Asigurati-va c3 orificiile de ventilatie nu sunt blocate pentru a preveni supraincalzirea.
dispozitiv.
Ase pastra departe de urmatoarele obiecte
incalzitoare: Evitati supraincalzirea sau riscul de incendiu.
Surse de ap3, solventi chimici: Scurgerile pot provoca daune
echipament sau s3 provoace un incendiu.
Dispozitiv magnetic puternic: Evitati expunerea la campuri magnetice

perturband functionarea normala a dispozitivului.
% Eliminarea deseurilor

Va rugdm sa nu aruncati bateriile sau dispozitivele uzate in

deseuri menajere. Acestea trebuie eliminate in conformitate cu

reglementari nationale sau locale.

2. PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI

2.1 Introducerea produsului

WHD-02 este un umidificator cu ac pentru lemn, cu performanta stabils, sigurant si...

fiabilitate, care poate masura umiditatea lemnului, a'si umi ambientala.

Acest manual de instructiuni contine informatii si avertismente relevante privind siguranta.
Va rugam sa cititi cu atentie continutul si s urmati cu strictete toate avertismentele si

misuri de siguranta.
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(e—e Pornire/oprire

Spate 0K o= 1

Taste directionale o2 )

Faceti clic pentru a comuta

Setari
modul de umiditate

© Sunnsoft sro. distribuitor



Data/Oré: An, Luna, -
Zi; Ora
pastrarea datelor: Apasare scurta

Buton pornit/oprit pentru pastrarea

datelor

Functia de vibratji

Buzzer: Indica daca se activeaza functia de alarma

Indicator de alimentare: Arat alimentarea sistemului

Continut de umiditate: Aceastd zona afiseaza continutul de umiditate
masurat de dispozitiv

Mod umiditate: Aceasta zona aratd raza de detectie

Unitate de umiditate

Valoarea temperaturii: Aceasta zona afiseaza valoarea temperaturii
masurat de dispozitiv in timp real

Nivelul continutului de umiditate: Daca nu este disponibila nicio valoare, aceasta va fi afisata
starea de pregatire, sub prag este afisata starea normala, iar peste prag
Valoarea prag va afisa o stare de valoare ridicata sau scazuta.

Valoarea temperaturii: Aceasta zona afiseaza valoarea temperaturii

masurat de dispozitiv in timp real

Buton Operatiune Descrierea functiei

Apasare lunga Pornire/oprire

Apssare scurts pastrarea datelor

» Apasare lunga Intrati in pagina de setari

4> Apasare scurts Intratiin pagina curbei de comutare,

care va fi actualizat la fiecare 0,5 secunde

v Apasare scurta Comutare mod umiditate, modificare interval
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2.4 Setari generale

Setati alarma: Apasati butonul stang (@) General
sau butonul dreapta pentru a selecta daca

indicator luminos, vibratie sau buzer.

Stabilirea pragurilo

Apasati butonul sus sau jos

selectati optiunea e alarma superioara sau inferioara.
optiunea si apoi apasati OK pentru a accesa navigarea pe patru niveluri, introduceti detalii
setarea numerica a fiecarei cifre, prin clic sau apasare lunga a tastei sus

sau ajustati valoarea pragului in jos, iar alarma va réspunde si va incepe inregistrarea conform
valori prag.

Apasati butonul stinga sau dreapta pentru a selecta chineza sau engleza.

ator stil: Apasati butonul stanga sau dreapta pentru a selecta modul intunecat/luminos.

2.5 Setdri de sistem

Data si ora: Selectati in

in orice directie, apasati OK pentru a
introduceti si apoi faceti clic sau apasati lung

apasati butonul Sus sau Jos
pentru a ajusta valoarea.

er Apasatj butonul din stanga

sau dreapta pentru a selecta PORNIT/OPRIT si

i modul de repaus.

Buton stanga sau dreapta pentru a regla bara procentuala pentru luminozitate in modul repaus

Foloseste butoanele stanga/dreapta pentru a ajusta valorile pentru somn sau trezire.
Oprire automata. Modul de repaus va reduce luminozitatea ecranului si consumul de energie. Dispozitivul

detectata miscare.

lesi din modul repaus cand e
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Luminozitate: Folosind bara de progres si apasand sau tinand apasate butoanele stanga/dreapta

glas luminozitatea.

Volum:

Reglati volumul folosind butoanele stanga/dreapta de pe bara de progres.

Folositi butoanele stanga/dreapta pentru a selecta daca doriti sa activati volumul (PORNIT/OPRIT),
Volumul este controlat de comutatorul global de sunet, dar

nu afecteaza sunetul alarmei
Restaurarea setarilor din fabrica

Folositi butoanele stanga/dreapta pentru a selecta daca doriti

restaurati setarile din fabrics, apoi apasati OK pentru a confirma

Pagina Jurnal Alari

strare alarma: Inregistrari

larm Log
ora si tipul evenimentelor care depasesc

pragurile superioare sau inferioare, maximum

treizeci de inregistrari. Odata depasite, 24/06/10 07 0
Inregistrarile anterioare vor fi sterse si 2024/06/10 07: 30

vor fi create altele noi. Inregistréri numai atunci cand

2024/06/10 07: 30
nivelul alarmei creste. Folositi butoanele sus 2024/06/10 07: 30

si jos pentru a derula. 2024/06/10 07:

2024/06/10 07: 3
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3.

TII TEHNICE

metrii dispozitivului

~
Parametru Specificatii
Model WHD-02
Ecran Ecran color de 2,0inci
Frecventa de esantionare
Dimensiunea produsului 63x28x148mm
Greutatea produsului 1859
4 N
Parametri Mod de umiditate Rezolu ie
1 12,4% ~ 55%
B. 10,9% ~ 48%
C. 1,6% ~ 22,1%
0,1%
D. 0,1%~11%
E. 1,1%~ 8,7%
F 0,6% ~ 9,9%
G. 0,3% ~ 16,6%
A\ J
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4. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Apésati lung butonul de pornire pentru a porni dispozitivul, asteptati ca sistemul s& porneasca

incarcaturi si accesati interfata principala Wood.

Umiditateametru.

4.2 Setari de limba

Apasati lung butonul din dreapta (setéri) de pe interfata principala

Pentru a accesa meniul sistemului, apasati butonul de selectare si derulati pana la

la Setari generale, apasati OK pentru a intra, apasati butonul de selectare si accesati setarile
de limb3, apoi apasati OK pentru a intra in setdri

Limba PORNITA/OPRITA. Folositi butonul stanga sau dreapta pentru a selecta chineza si

Engleza.

4.3 Setarea pragului de umiditate

Setarea pragului de umiditate:

Apasati si mentineti apasat butonul din dreapta (interfata de setari) de pe ecranul principal

Pentru a accesa meniul de sistem, faceti clic pe butonul de selectie pentru a selecta general
setari, faceti clic pe OK pentru a intra in setarile generale, faceti clic pe butonul

selectie pentru a trece la setarea pragului, apoi faceti clic pe OK pentru a intra

la setérile de prag, utilizati tastele sus sau jos pentru a selecta

mesajul cu valoarea superioard sau inferioard si apoi apasati OK pentru a intra in meniul cu patru niveluri
navigare, introduceti setéri de valori detaliate pentru fiecare cifra, faceti clic pe sau

Apasati lung tasta sus sau jos pentru a ajusta valoarea pragului.

Setdri suplimentare pentru functiile Setari generale:
Selectarea si deschiderea functiei corespunzatoare se desfasoara aproximativ la fel ca

in cele doua parti de navigare de mai sus, iar descrierea pasilor este omisa.
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Setarea datei si orei:

> -
Apésati si mentineti apasat butonul din dreapta (setari) pentru a e 7 principal
Intrati in meniul de sistem, faceti clic pe butonul de selectie si accesati setarile de sistem
setari, faceti clic pe OK pentru a intra, faceti clic pe butonul de selectare si accesati
data si ora. Apoi faceti clic pe OK pentru a intra,
selectati data si ora pe care doriti sa le editati, apoi apasati OK pentru a intra
setare digitala, faceti clic pe tasta sus sau jos pentru a regla

valori si faceti clic pe tasta Enter pentru a salva.

Setdri de luminozitate:

Apésati si mentineti apssat butonul din dreapta (setari) o Peprindpal
pentru a intra in meniul de sistem, faceti clic pe butonul de selectie si accesati

la setarile de sistem, faceti clic pe OK pentru a intra, faceti clic pe butonul

selectie si accesati setarea luminozitatii, apoi faceti clic pe OK pentru a intra,
Foloseste butonul stanga sau dreapta pentru a regla luminozitatea in timp real si fa
clic pe tasta Enter pentru a salva modificarile.

Alte ajustari functionale ale setarilor sistemului:

Selectarea si deschiderea functiei corespunzitoare se desfasoara aproximativ la

fel can cele doua parti de navigare de mai sus, iar descrierea pasilor este omisa.
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5. PORNIRE RAPIDA

5.1 Masurare rapida

+ Porniti contorul de umiditate a lemnului colorat, asteptati incarcarea sistemului, introduceti

interfata principals, apdsati scurt butonul jos pentru a seta modul dorit

umiditatea si introduceti stiftul dispozitivului in lemnul care urmeaz s fie testat.
« Afiseaza continutul de umiditate, temperatura, umiditatea in timp real,
etc. pe interfata ecranului principal.
+ Apasati scurt butonul de alimentare pentru a salva datele.
+ Faceti clic la stanga sau la dreapta pentru a schimba pagina curbei si a vizualiza datele,

analiza si inregistra datele.

Actualizare firmware

- Opriti dispozitivul si apasati simultan butonul din dreapta si butonul de pornire/oprire.
Va apérea interfata bootloader-ului. Conectati cablul de date USB Type-C la computer.

siintrati in interfata bootloader pentru a actualiza firmware-ul.

+ Dupé pornirea bootloader-ului, computerul va recunoaste
Discul U, copiati fisierul firmware direct pe discul U.
+ Dupa un minut de inactivitate in interfata bootloader-ului, acesta va porni automat

firmware-ul existent.
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6. DEPANARE

Daca dispozitivul nu functioneaza corect, utilizati urmétoarele metode simple

depanare. Daca problema tot nu poate fi rezolvats, contactati asistenta tehnica.

sprij

6.1 Nu se poate porni sistemul

Cauze posibile:
+ Baterie descarcata
+ Contactul bateriei slabit sau deteriorat
Solu e
Verificati nivelul de incarcare al baterie si incarcati-o dac este scazutd.
Dacé bateria nu se incarcé sau dispozitivul tot nu porneste, incercati sa reincarcati bateria

instalati sau inlocuiti.

6.2 Ecranul nu este afisat

Cauze posibile:

+ Lumina de fundal a ecranului este oprita
+ Eroare hardware a afisajului

- Anomalie software de sistem Solutie:

Verificati si reglati luminozitatea iluminarii de fundal conform instructiunilor de utilizare.
incearca sa repornesti dispozitivul pentru a te asigura ca sistemul revine la normal.

Dacd imaginea tot nu se afiseaz corect, este posibil sa fie nevoie sa reparati afisajul.

sau nlocui.
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7. INTRETINERE

Curatati exteriorul dispozitivului
+ Frecventa: Curatare o data pe luna, in functie de utilizare
mediu.
*Metoda: Stergeti usor suprafata dispozitivului cu o lavetd moale.
Nu folositi produse de curatare chimice, in special cele care contin alcool
sau acizi 5i baze puternice pentru a evita deteriorarea capacului sau a afisajului.
Masuri de siguranta :
- Curstaperiodic praful din jurul orficlor de ventiate i al butoanelor pentru a mentine ispozitivul i buns stare de functionare.
ventileaza si disipeazs caldura.

« Asigurati-va ca nu patrunde lichid, praf sau murdarie in interfata dispozitivului.

Verificati bateria si sursa de alimentare
« Intretinerea bateriei: Verificati periodic starea bateriei incorporate a dispozitivului.
Evitati descarcarea completd a bateriei. Se recomanda incarcarea regulata a acesteia si mentinerea dispozitivului

neutilizat pentru o perioada lunga de timp.

+ Specificatii de incarcare: Va rugam sa utilizati incarcétorul oficial pentru incércare, evitati
supraincircarea sau descircarea excesiva si asigurati-vé ca bateria are functionarea corects
Voltaj.

« Inlocuirea bateriei: Daca bateria prezintd o descarcare excesiva (de exemplu, nu se incarca

in mod normal sau se descarca extrem de repede), trebuie inlocuita la timp.
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Depozitare si transport « Mediu
de depozitare: Dispozitivul trebuie depozitat intr-un loc uscat si ventilat.
mediu, evitati temperaturile ridicate, umiditatea ridicata sau efectele drastice

schimbari de temperatura. Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui.

“Transport: fn timpul utilizarii, in special la transport, aveti grija sa nu il scapati.

Se recomand utilizarea unei huse de protectie sau a unei genti speciale.

Actualizari de software *
Verificati periodic daca este disponibil un firmware nou pentru actualizarea dispozitivului.

Cel mai recent firmware poate remedia erorile cunoscute si poate fmbunatati performanta dispozitivului,

+La actualizare, asigurati-va ca pasii individuali sunt corecti, utilizati instructiunile oficiale

fisierele firmware lansate si pentru a evita intreruperile de curent sau alte interferente.

Restaurati setarile din fabrica
+ Dacé dispozitivul nu functioneaza corect sau nu exista nicio problem, incercati sa l resetati
setarile din fabrica. Dup3 resetarea setarilor, dispozitivul va fi stears si va reveni la

starea originala.

+ Pentru instructiuni despre cum sa restaurai setarile din fabrica, consultati manualul de utilizare sau

contactati serviciul de asistenta pentru clienti al producatorului,
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9. Instructiuni de garantie

% Aceastd pagina este certificatul de garantie de baz. Va rugam s il pastrati.
Va multumim ca ati ales produsele companiei noastre. Perioada de garantie pentru acest
produs incepe de la data vanzarii. In perioada de garantie, daca produsul este instalat si
utilizat in conformitate cu instructiunile de utilizare ale produsului si este utilizat in conditii
normale de mediu, iar defectul este cauzat de defecte ale materialelor si manoperei

originale, aveti dreptul la servicii de reparatii gratuite in conformitate cu continutul

acestei clauze de garantie. Va rugam sa pastrati acest card de garantie in mod corespunzétor,

ca un card de garantie. In caz de pierdere, nu se va emite un card nou.

in urmétoarele situatii, reparatia va fi platita

1. Imposibilitatea de a prezenta cardul de garantie original valabil.

2. Daune cauzate de o instalare necorespunzatoare care nu indeplineste cerintele produsului, standardele sau
specificatiile aplicabile.
3. Daune cauzate de accesorii intr-un mediu de instalare care nu indeplineste cerintele produsului,

standardele sau specificatiile aplicabile.
4. Daune cauzate de utilizarea necorespunzatoare, depozitarea necorespunzatoare,

dezasamblarea neautorizatd sau reparatiile neautorizate efectuate de utilizator.

5. Expirarea perioadei de garantie.
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Descarcati manualul de utilizare, aplicatia si software-ul
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FNI=Si
WHD-02

Bepawn 1.1

LInppoB uamepBaTen Ha BIAXHOCTTa Ha ALPBECAHATa C HaKpaTHALIA

-09-14 11:25:54

15.

B %RH

XMofis, poUeTeTe BHIMMATENHO TOBA PLKOBOACTEO 32 yIOTPEGa, MPeAN A4a U3NON3BATE MPOAYKTA, 1 FO CLXPAHABAVITE Ha CUrYPHO MACTO.
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1. USNCKBAHWA 3A BESONACHOCT

1.1 Manci

aHMA 3a Ol

Q Mepku

V136arBaiiTe BUCOKI TeMMEPaTYpy, OTKPUT MAAMLK, KOPO3MBHN ra308e 1

3BaHe Ha OKO/IHaTa cpeaa

BNaxHa WM NPaLLIHa CPeAa, 3a 4a NPEAOTBPATUTE NOBPEAA Ha YCTPOACTBOTO.

Yaepere ce, ue

oTBOPY He ca sapa nperpsisare.

ycTpoiicTso,

NazeTe naneu oT CegHVTe NpeaMeTU
Harpesatenu: V136srsaiite nperpasaHe um puck oT noxap.
BOAHM M3TOUHMLM, XUMUUECKI Pa3TBOPUTENI: TeUbT MOXe A3 NOBPeAV
0B0pyABaHe UNW Aa NPEAV3BIKAT NOXEP.
CUIHO MarHUTHO YCTPOIACTBO: U3BATBaliTE U3NaraHe Ha MArHUTH Noneta

HapyLIaBaHE Ha HOPHMANHaTa Pa6oTa Ka yCTPOTHCTETO.
”
%@ VsxebpasHe Ha oTnagbum
Mons, He M3XBLpAAViTE USNON3BaHY 6aTEMN WNN YCTPOICTBA B

61TOBY OTNaALUV. Te TPAGBA A3 Ce V3KEBBPNAT B CLOTBETCTBNE C

HaLMOHaNHI WN MECTHY pa3nopeash.

2. OBLL| MPEF/EA HA MPOAYKTA

2.1 MNpeAcTaBsiHe Ha NPOAYKTa

WHD-02 e Ur/leH BAaromep 3a AbPBECHHa CbC CTaGUNHA NPOM3BOAMTENHOCT, 6830NaCHOCT W...
HBAEXAHOCT, KOSTO MOXE A2 V3MEPBA BNGXHOCTTA Ha APBECHHATa, TEMNEPATYPATa U BAXHOCTTA Ha OKONHATa CPeAa.

ToBa PLKOBO/CTEO 32 yNOTPeGa ChAbPXa C

Mo, MpOHETETe BHUMATENHO CbALPXAHMETO W CTPUKTHO CA3BaViTe BAMKN NPEAYNPeXACHIA 1

Mepky 3a BesonacHocT.
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2.2 Inarpama Ha AeicTBmeT

pansarero

[ Q—

Knaguwm 3a nocoka

KnukHere, 3a pa npeskioune .
Hactpoiikn
pexwma Ha BRaXHOCT
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2.3 [lvarpama Ha noTpe6UTeNcks HTepdelic 3a uamepsare

Aaraluac: fopura, Meceu, -

Aew; Yac

3anassane Ha AaHHY: KpaTKo HaTUCKake

BYTOH 32 BKIOUBaHE/V3KNIOUBaHE 32

3anassake Ha AaHHY

Oynkus 3a Bn6paLva

3ywmep: Mokassa Aany Aa ce BKIOUM anapMeHaTa pyHKUNA

VinancaTop 3a saxpanBare: Mokassa 3aXpaHBaHeTo Ha cHcTewata
CuAbpXaHVe Ha Bnara: Tasy 067aCT N0OKa38a ChAbPXAHUETO Ha BRara

yamepeHo or ycrpoiicreoto

Pexm Ha BIaXHOCT: Tasu 0BNACT N0Ka38a O6XBaTa Ha OTKpHBaHe

EAWHMLa 32 BhaXHOCT

CroiHocT Ha Temnepatypaa: Tasu 06RaCT MoKa3Ba CTOMHOCTTa Ha TeMnepaTypara

W3MepBa ce OT yCTPOMCTBOTO B PeanHo speme

HMBO Ha CbAbPXaHMe Ha BAara: AKO HMa HaNM4HA CTOMHOCT, T Lue 6bAe Nokasaa
CbCTOsHVE Ha NOATOTOBKa, M0/ MPAra Ce M0Ka38a HOPMaNHO ChCTORHIE, @ Haj Hero
MparoBaTa CTOMHOCT LLie NOKa3Ba CTATyC Ha BUCOKA VAN HICKA CTOMHOCT.

CTOiiHOCT Ha Temneparypara: Tas 06MaCT NOkasBa CTOMHOCTTa Ha TemnepaTypaTa

V3MepBa ce OT YCTPOIiCTBOTO B Peanko Bpeme

Onvcanve a dykumATa

ByToH Onepauus

Ao arcease

[ Cuxpanienme va garoim

’ Aunro watuckane BriesTe & CTPaHMLATA € HACTPOIKI
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2.4 06w HacTpoikn

Hacrporisane Ha Harwcere nesus 6yTor General

1 ByTOH, 32 42 wbepere an

VHAVKATOpHa CBETAVIHA, BUPALIA WnW 3yWep.

Hatuchere 6yToHa Harope ua Hagony

Vi36epeTe ropHa Wk A0/IHa ONLVA 38 ANAPMa

onuyis 1 Cnep ToBa HaticHeTe OK, 33 42 BNeseTe B HABWTaLWA Ha HeTVpH HABa, BuBe/e

€ NoApoGHA

“cno8a Ha

POViKa Ha BCAK LMGPA 4Pe3 LPaKBaHE WA MPOAE

©/IHO HaTVICKaHe Ha KNaBWLIA Harope

st Wi AecHYR BYTOH, 3a A2 vaGepere pe

2.5 CUCTEMHW HacTpOViku

ocoKa, HatucHere OK, 3a 4a

{aTucHeTe GyTONa Harope Wit k;

32 42 KOpUTMpaTe CTOfHOCTTa.

Harucrere neaus GyTor

i Hagscwo, 32 42 WaBepere BKILMEKN. u

11918 WAl Aecen ByToH 33 peryNUpaHe Ha NPOLIeHTHATa NlenTa 3a SPKOCT & PexiM

Vanonssafire 6yTomuTe nABo/as

0,3 U7 33 ClH WY CHBYXAaHe.

WBAHE LLie HaMaIW APKOCTTa Ha eKPANA 1 KOHCYMALATa Ha eHepris. YCTPOVCTBOT0

nMBaHE pH 3aCEEHO ABIKEHME.
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SIDKOCT: VI3NION3BaHE Ha NeHTATa 33 HANPEATK U HATMCKAHE VI 33ALPXAHE Ha NeBUS/ ACCHUR BYTOH

PerynwpaiiTe cvnata Ha 38yKa, KaTo MINON3BAT BYTOHUTE HATABO/HAZACHO HA NIEHTATa 3 HANPEAK.

Vanonssaiite 6yToHuTe NB0/AsCHO, 32 42 M3GEpeTe AaNY A3 AKTUBMPaTe CvnaTa Ha 38yKa (BK/L/M3KL)

CnaTa Ha 38YKa TYK ce KOHTPOMPA OT FAO6AHUA NPEBKIONBATEN 32 38YK, HO

He BnuRe Ha 38yKa Ha anapmara.

EpyHIATE HACTPOTiK: M3N0N38aliTe ByTOHUTE HANRBO/HAAACHO, 3 A3 U3BEPETE Aa/W UCkaTe

BL3CTaHORET GABPUUHITE HACTROFKU 1 CeA TOBa HaTUCHETe OK 32 NOTELPXACHYE.

6 CTpaHuLa c AHEeBHWK Ha anapmute

anwc wa anapwa: 3anvcn larm Log

BPeME 1 BA Ha CHBMTIATa, KOUTO HaABMLABAT

TOPHUA WM AOMHIR MDA, MAKCUMYM TPUARCET

24/06,

3anuca. Cnea HagBuLaBate, NpeaMLIHUTE

3aNMCH Lye G1AaT USTPUTH 1 Lie Baa 2024/06,

v HoBW. 33 M:a cecone z:munwuuwna TR
anapwmara ce nosuww, Usnonssaiite ByronTe

Warope U HaAoNY, 33 A3 NpeBLPTUTE. 0 2024/06,

2024/06,

© Sunnsoft sro, AUCTPUBYTOP.



3. TEXHUYECKW CNELNDOUKALIMN

n.

Mapamersp Cneuydukayyn
Mogen WHD-02
Expan 2,0-4H408 Useren vcnnelt

UecroTa Ha avckpeTu3aUVA

PaMep Ha npoaykTa

63x28x148 m

N

Terno Ha npoaykra

1851

3.2 Napawery

Ma Ha BNaXHOCT

-
Napamerpn PeXVIM Ha BAXHOCT Pesonioyys
n 12,4% ~ 55%
b. 10,9% ~ 48%
C 1,6% ~ 22,1%
0,1%
il 0,1%~11%
E 1,1% ~ 8,7%
[} 0,6% ~ 9,9%
r 0,3% ~ 16,6%
A\
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4. NHCTPYKLIW 3A EKCMNTOATALINA

4.1 Bntousa

HaTcHeTe NPOAXMTEHO 6yTONa 3a 3aXpanBake, 3a 4 BKIIOYWTE YCTPOVCTBOTO, U U3|aKaiiTe CUCTeMaTa 4a ce CTapTipa

T0BapH 1 BNe3Te B rnaBHVA UHTEpdEiic Ha Wood.

Bnaromep.

4.2 E3UKOBW HaCTPOMKIN

HaTucHeTe MPOABIKMTENHO ACCHYS GYTOH (HACTPOVIKY) HA FaBHWA MHTEpdETiC
3a 42 BNE3ETE B CUCTEMHOTO MEHIO, HaTUCHeTe GyTOHa 3a M360P 1 NPeBLpTETe A0

KbM 06U HACTPOIK, HaTUcHeTe OK 3a BV3aHe, HATVCHETe GYTOHa 33 1360P 1 OTUACTE Ha €3MKOBY
HaCTPOViKM, CneA KOETO HaTucHeTe OK 3a B3aHe B HACTPOTKUTE:

€3uk BK/1/M3K1. N3non3saiiTe nesus Wi AecHis GyTOH, 3a A3 M36epeTe KuTalicki u

AHrAmiick.

4.3 Hactpoiika Ha npara Ha BnaxHoCT

HacholZKa Ha npara Ha BNaxHocT:

HaTicHeTe 1 3aapbXTe AECHIR BYTOH (MHTEPENiC 33 HACTPOIKI) Ha FaBHIUS eKpaH

3a A3 BNE3ETE B CUICTEMHOTO MEHIO, WpaKHeTe Bbpxy 6yToHa 3a u360p, 3a Aa n3bepeTe 06N

HacTpoiiku, wipakHeTe BLpxy OK, 3 A3 B/ie3eTe B 06LyATE HACTPOVIK, LWpaKHeTe BLpxXy 6yToHa

1360p, 32 42 NPeMVHeETe KbM HACTPOIIKaTa Ha Npara, 1 CieA TOBa wpakHeTe Bbpxy OK, 3a Aa Bnesete

KbM HACTPOVIKUTE Ha Npara, U3MNOA3BAIITE KNABULIMTE HArOpe WAV HaAoNY, 33 Aa N36epeTe

CLOBLUEHVIE 32 TOPHA WM A0NHA CTOMHOCT M C/IeA TOBA HaTWCHeTe OK, 33 A3 BNE3ETE B UETUPUCTENEHHMA PEXUM
HaBUraLus, BbBeAeTe N0APOGHM HACTPOIiKM Ha CTOIHOCTTA 32 BCAKA LGP, WpakHeTe BLPXY M

HaTucHeTe NPOABIXUTEHO KAGBMLLIA HATOPE W HAONY, 33 A PETYMpaTe NParoBaTa CTOAHOCT.

[LOMBAHNTENHI HACTPOIiKI 33 dyHKUMWTE ,OBLLY HACTPOTKW"

P Hac dynkumn e chuoro Kato ropHuTe

/BE 4aCTV OT HaBUraLWATa Ha ONEpaTOPa, KaTo OMMCAHETO Ha CTLIKUTE € NPOMYCHATO.
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4.4 HacTpoiiku 3a gata/yac/spkoct

HacTpoiika Ha AaTa v yac:

>

HaTicHeTe 1 3a4pbXTe AeCHUs BYTOH (HAcTPOIiKM), 3 Ad o raresnna

BAesTe B CUCTEMHOTO MeHIO, LUPaKHeTe BbpXy 6YTOHa 3a U360p 1 OTWATE Ha CUCTEMHUTE HACTPOViKY
HaCTpoiikn, WpakHeTe Bbpxy OK, 3a Aa BNle3eTe, WpakHeTe Bbpxy 6yToHa 3a U360p 1 OTHAETE Ha
AaTa n4ac. Cnea ToBa WpakkeTe BLpxy OK, 3a A3 BreseTe,
u3bepere AaTaTa u aca, KOMTO UCKaTe Aa PeAAKTUPaTe, Ced KoeTo HaTucHeTe OK, 3a 43 BeseTe

UM$POBa HACTPOIIKa, WpaKHETE BLPXY KNABULLIA HAFOPe WA HAAOAY, 33 A PeryaupaTe

CTOMHOCTI W HaTUCHeTe KnaBuwa Enter, 3a 4a rw 3anaswe.

HacTpoiku Ha ApKOCTT

. L —
HaTViCHeTe 1 33APBXTe ACCHUA ByTOH (HACTPOIiKN), 33 Aa

BNe3eTe B CUCTEMHOTO MeHI0, LLpaKkHeTe BLpxy 6yToHa 3a U360p 1 OTUAETE Ha

KM CUICTEMHUTE HACTPOiKM, LLipakHeTe Bbpxy OK, 3a 4a BneseTe, pakHeTe Bbpxy 6yToHa
W360p 1 OTMAETe Ha HACTPOIKATa Ha APKOCTTa, Cef KOETO LpakHeTe Bbpxy OK, 33 4a BreseTe,
V3non3saiiTe NeBuA WA AecHis BYTOH, 3a 4a PErYNPaTe APKOCTTA B PeanHo Bpeme, 1
HaTUCHeTe knasmwa Enter, 3a Aa 3anasvTe npoMeHMTe.

Apyrv GyHKUMOHaNHN KOPEKLMM Ha CUCTEMHUTE HaCTPOAKM:

N13611paHeTo 1 OTBAPAHETO Ha CLOTBETHATA dYHKLMA & APUBAMSUTENHO CBLIOTO KaTo

FOPHWTE ABE YaCTV OT HABUraLWATA Ha ONepaTopa, KaTo ONUCaHMETO Ha CTLIAKNUTE e NPONyCHaTo.
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5. BbP3 CTAPT

5.1 bbp30 v3mepBaHe

+ BK/IOUETe LIBETHIS B/IaroMep 3a AbpPBECHHE, 34aKaiiTe CCTeMaTa Aa ce 3apeu, BbBeaeTe
rnasen uHTEpGElic, HaTUCHETe KPATKO ByTOHA HafoNy, 3a Ad 39AA/ACTE XENAHNS PEXIM
Bnara v NocTaseTe WMGTa Ha YCTPOVICTBOTO B ABPBOTO, KOETO Lije Ce TecTsa.
+ MokasBaHe Ha CbbPXaHWe Ha B/Iara, TeMNepaTypa, BIaXHOCT B peasHo Bpeme,

W T.H. Ha UHTEpGEIica Ha FaBHIA ekpaH
+ HaTvcHere kpaTko 6yToHa 3a 3axpaHBaHe, 3a Aa 3aNasuTe AaHHUTE.

* LipakHeTe HANABO WM HAAACHO, 32 A2 NP CkpuBata v ga sannve,

aHanvaupaliTe v 3anvcealite AaHHN.

5.2 AkTyanusauus Ha ¢bpmyepa

. W HatucHeTe AecHu 6YToH v 6yToHa 3a 3axpaHBaHe.

LLle ce noseu uHTepdeiCHT Ha ByyTnoyAbpa. CabpxeTe U SB Type-C kabena 3a 4aHHY KbM KOMMIOTEPE.

ueneste 8 Ha ,3apa dupmyepa.

+ Crep} CTapTUparie Ha GyyTnOyAbPa, KOMMIOTLPBT lie pasnosae
U ack, KonwpaiiTe daiina c pbpMyepa AMPEKTHO Ha U AucKa.
+ Cnlea eara MVHYTa HEAKTUBHOCT B UkTepGelica Ha ByyTAOyALPa, TOM e Ce CTApTMpa ABTOMATUUHO

CuiyecTaysaw prpuyep.
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6. OTCTPAHSIBAHE HA HEWM3MNPABHOCTA

AKO YCTPOCTBOTO He PaBOTV MPABWAHO, M3MON3BaMTe CEAHATE MPOCTA METOAM

OTCTpaHSBaHE Ha HEUINPABHOCTH, AKD NIPOBEMLT BCE DLLE HE MOXE A2 6AC PeLLIeH, CELPXETe Cé C TeXHNECKaTa NOAAPE XA,

noakpena.

6.1 HeBb3MOXHO CTapTvpaHe Ha cucTemata

BL3MOXHU NpAUMHM
« MsTowena 6atepus
« Pasxnaen W NOBPEAEH KOHTAKT Ha aTepusTa
Pewenvie:
TpoBepeTe HUBOTO Ha 3aPAA Ha GATEPUATa 1 5 3APE/ETE, aKO € HIChK.
AKO GaTepysTa He Ce 3apexAa VI YCTPOVICTBOTO BCe Oluje He Ce BKI0YBa, OnTaliTe Aa A NpesapeauTe

wicTanpaiite un 3amenere.

6.2 EKpaHbT He ce nokassa

BLaMoXHN NP
+ MoacBeTKaTa Ha ekpaHa e U3KIoUeHa.
« Xapayepra nospeaa Ha aucnnes

+ AHOManVA & CucTeNus coBTyep Pewenie:

Mposepere u perynvpaiire sipkoctTa Ha cornacHo 3

Onuaiie 4a pecTapTpaTe yCTPOCTBOTO Ci, 33 A3 Ce YBEPUT, e CUCTEMATa Ce BPBLLA KM HOPMAZHOTO.
AKO M306PAXEHIETO BCE OLE HE Ce NOKA3Ba NPABILIHO, MOXE A C& HANOXI PEMOHT Ha AMCTeS.

wnu samenere.
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7. IOAAPBXKA

MouNCTETe BLHLIHATA YaCT Ha YCTPOVCTBOTO
 Yecrora: MouwCTaaliTe BeAHLX MECesHo, B 38MCAMOCT o7 ynoTpeBaTa
cpesa
+MeToa: BHUMATeNHO M36LpLUETE NOBLPXHOCTTA Ha YCTPOTICTBOTO C MeKa Kbpna.
He V3non3BaiiTe XAMM4ECKM MOMMCTBALLM MPENapaT, OCOBEHO TakVIBa, CHABPALM TKOXON
AV CUnHIn KIACEnMHA 1 OCHORW, 32 43 W3GerHeTe NOBPeAR Ha KanaKa Wnw AMcrnEn

MpeanasHu Mepku:

. s
BeHTUAMPa v pasceiiBa ToNANHATa,

* YBepeTe ce, Ye B MHTepdelica Ha yCTPOWCTBOTO He NonaAaT TeHHOCTW, NPaX UM MPBLCOTUA.

MpoBepeTe 6aTepusTa 1 3axp.
“Noaaprxa p i 6atepnn i
Vs6arsaiire 6atepusra. an P e

18 He ce u3No38a ABNTO Bpewe.

+ Cnewwukaum 3a sapexgare: Mons, i ps wsbaraaiire

win v ce ysepere, P
Hanpexeive.
+ CwAHa Ha GaTepwaTa; AKO 6aTEPUATa MIOKA38a MPEKOMEPEH PA3PAA (HAMPUMEP, He e 3apexaa

HOPMATHO MW Ce Pa3PEAA MSKNIOHUTENIHO BbP30), TH TPSEBA A3 CE CMiEHN HaBpeme.
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CbXpaHenvie 1 TpaHcnopTUpane
Y08 3a ChxpaeHvie: YCTPOVCTBOTO TpAGBa Aa Ce CbXPaHsIBa Ha CyXO U NPOBETPUEO MSACTO.
OKonHaTa Cpea, W3BABa/iTE BACOKW TEMNEPATYPY, BIICOKA BNGXHOCT WA APACTUYHY

TemnepaTypHY MpomeH. He ro wanaraiiTe Ha MpAKa CTbHYesa CoeTHa.

« Mipewacarie: NPy ynoTpeGa, 0COBEHO NP HOCEHe, BHUMABAIITE A3 He O W3nyCHETe.

MpenopLuUTeNHO @ 4a U3NON3BATe AUTEH KaNb WNN CMEUNANHA HaHTa.

AKTyanu3auum Ha cogpryepa *
PeAOBHO MpOBEPRBAVITE 4A/W € HaTMHEH HOB PBPMYEp 33 AKTYaM3MPaHE HA BaLLIETO YCTPOCTEO.

Haik-HOBUST GbpMYEp MOXE A3 NIONPABH W3BECTHY FPELLKU 1 A2 MOAOBPU MPOMIBOAUTENHOCTTa Ha YCTPO/ACTBOTO.

+ Mlpy aKTyannavpane ce yaepere, e OTAGNHUTE CTBAKY Ca NPABI/HY, UaNOA3EANTE OpULMANHUA

0cBO6OACHUTE (palinoBe Ha PbPMYEpa 1 MIBATBAHE Ha NPEKLCBHNS HA 3AXPAHBAHETO W ADYTI CMYLLIEHIS.

Bb3CTaHOBABAHE Ha paBPUUHVTE HACTPOIKI

+ AKO YCTPOVICTBOTO He PaBOTV NPABINIHO WM HAMA NPOBNEM, ONUTAITE Aa FO pecTapTVpaTe
aBpuH HACTPOFIKN. CNe HYNUPaHE Ha HACTPOVKATE, YCTPOICTAOTO i AR MSTPUTO U LLe Ce BLpHE KM
OpurUKanKo CucrosHue.

* 33 UHCTPYKUNW KaK 43 BY3CTaHOBMTe GaBPULHUTE HACTPOMKH, BINKTE PLKOBOACTBOTO 32 NOTPEGMTENs

© Sunnsoft Sro, ANCTPNEYTOD



http://www.fnirsi.com/

9. VIHCTpYKLmM 3a rapaHuusita

XTa3u CTPaHMLA e OCHOBHATA rapaHLMOHHa kapTa. Mons, 3anaseTe 5.
Bnaroaapyiv B, e n36paxTe NPOAYKTUTE Ha HALIATa KOMNAHVA. TaPaHUVOHHWAT CPOK 3a TO31
NPOAYKT 3aM04Ba OT AaTaTa Ha MPOAAX6A. 10 BPEMe Ha raPAHLVIOHHWS NIEPHOA, ako MPOAYKTHT

€ VIHCTa/MPaH U U3NON3BaH B CLOTBETCTBYE C MHCTPYKLMMTE 3 EKCMA0ATALWA Ha NPOAYKTA 1 ce
3N0N1382 B HOPMANHA CPEAA 1 YCNOBUS, U ACGEKTLT € MPUUMHEH OT AedeKTU B OpUTUHANHUTE
MaTepvanu u n3pa6oTka, Bue iMate MPaso Ha Ge3naTeH PEMOHT B COTBETCTBIE ChC
CBABPXAHUETO Ha Ta31 raPaHUYOHHa K1ay3a. Mo/, Ma3eTe NPaBu/IHO T3 rapaHLWIOHHa KapTa KaTo

rapaHUvioHHa kapTa. B Cnyqali Ha 3ary6a, HOBa KapTa HAMA Aa BbAe U3AaneHa.

JHNTE CUTYaLMM PEMOHTBT Lie 6bAe nnaTteH

1. HEBL3MOXHOCT 30 NPEACTaBAHE Ha OPUTUKANH BANAHA FAPaHLMOHHA KapTa.
2. T10BPeAV, MPUUVHEHY OT HENPABUNEH MOHTaX, KOVTO He OTTOBAPA Ha M3NCKBAHVATA, CTaHAAPTUTE AN
NPUAOXAMUTE CeLVUKALIY Ha NPOAYKTa.

3.TI0BPe/M, NPUUMHEH OT AKCECOAPU B MHCTANALIMOHHA CPEAa, KOATO HE OTFOBAPA Ha USNCKBAHMATA,

wnn Ha npoaykTa.
4. NMospeau, NPUYNHEHN OT HenpasuHa ynoTpeba, HenpaBuUaHO CbXpaHeHwe,

HEeOTOPM3MPaHO pasrnobsBaHe MW HEOTOPU3VPaHN PEMOHTY OT NoTpe6uTens.

5. VI3TiaHe Ha rapaHUMOHHIIA CPOK.
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ViaTerneTe pKkoBOACTEO 32 NOTpe6WTeNs, NpUAoXeHUe u codTyep

HocTasu/AucTpuGyTOp

19000 Mpara 9
Yexns
www.sunnysoft.cz
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FNIRSI

Wersja 1.1

Cyfrowy miernik wilgotnosci drewna z koricéwkami

2024-09-14 11:25:54 O E

150

% Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i przechowywat ja w bezpiecznym miejscu.
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1. WYMAGANIA BEZPIECZENSTWA

1.1 Wymagania ochrony $rodowisk

O Srodki
Unikaj wysokich temperatur, otwartego ognia, gazéw zracych i
wilgotnego lub zakurzonego érodowiska, aby zapobiec awarii urzadzenia.
Aby zapobiec przegrzaniu, upewnij sie, ze otwory wentylacyjne nie sa zablokowane.
urzadzenie.
ATrzymac’ z dala od nastepujgcych przedmiotéw
Ogrzewacze: Unikaj przegrzania i ryzyka pozaru.
Zrédia wody, rozpuszczalniki chemiczne: Wyciek moze spowodowaé uszkodzenie
sprzetu lub spowodowaé pozar.
Urzadzenie o silnym polu magnetycznym: Unikaé narazenia na dziatanie pél magnetycznych

zaktocajac normalng prace urzadzenia

& Utylizacja odpadéw
Prosimy nie wrzuca¢ zuzytych baterii ani urzadzeri do
odpady domowe. Nalezy je utylizowa¢ zgodnie z

przepisy krajowe lub lokalne.

2. PRZEGLAD PRODUKTU

Wprowadzen

WHD-02 to miernik wilgotnosci drewna iglowego o stabilnej wydajnosci, bezpieczeristwiie i
niezawodnos¢, ktdra umozliwia pomiar wilgotnosci drewna, temperatury i wilgotnosci otoczenia.
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia.

Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z trescig i §ciste przestrzeganie wszystkich ostrzezert i

$rodki bezpieczefistwa.
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2.2 Schemat dziatania

o—@ Wiaczanie/wylaczanie zasilania

Klawisze kierunkowe ~ @—2scel]

Kliknij, aby przefaczy¢

: Ustawienia
tryb wilgotnosci
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Data/Czas: Rok, Miesiac, -
Dzien; Czas

Przechowywanie danych: Krotkie nacisniecie

Przycisk wiaczania/wytaczania do

zatrzymywania danych

Funkcja wibracji

Brzeczyk: wskazuje, czy wiaczy¢ funkcje alarmu

Wskaznik zasilania: pokazuje poziom zasilania systemu
Zawartosc wilgock: W tym obszarze wy$wietlana jest zawartosc wilgoc
mierzone przez urzadzenie
Tryb wilgotnosci: Ten obszar pokazuje zakres wykrywania
Jednostka wilgotnosci
Wartos¢ temperatury: W tym obszarze wyswietlana jest wartos¢ temperatury
mierzone przez urzadzenie w czasie rzeczywistym
Poziom wilgotnosci: Jezeli nie ma dostepnej wartosci, zostanie ona wyswietlona
stan przygotowania, ponizej progu wyswietlany jest stan normalny, a powyzej
Wartos¢ progowa bedzie wyéwietla¢ status wartosci wysokiej lub niskiej.

Wartosc temperatury: W tym obszarze wyswietlana jest wartos¢ temperatury

mierzone przez urzadzenie w czasie rzeczywistym

Praycisk piztanie Opis funkdji

Diugie naciénigcie [ES——

Kebtkie naciéniccie Praechowywarie danycn

Wejd? na strong ustawiert

4 » P Wejd na strone krzywej przefaczania,

ktéry bedzie aktualizowany co 0,5 sekundy

v Kritkle naciéniccie Zmient tryb wilgotnosci, zmiefi zakres
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2.4 Ustawienia ogélne

Ustaw alarm: Naciénij lewy przycisk General

ub prawym prayciskiem, aby wybrac, czy

Powinienem wiaczyt b

kontrolka, wibracja lub brzeczyk. [ Threshold
‘ @ Languag
J Theme »

Nacisnij przycisk w gére lub w dot

Ustawia

wybierz opcje alarmu gérnego lub dolnego.

opcje, a nastepnie naciénij przycisk OK, aby przejs¢ do nawigacji czteropoziomowe] i wprowadzi¢ szczego

e informacje
ustawianie numeryczne kazdej cyfry poprzez Kiiknigcie lub diugie naciéniecie klawisza w gore

lub dostosuj wartos¢ progowa w ddl, a alarm zareaguie i rozpocznie nagrywanie zgodnie z

wartosci progowe.

Nacisnij lewy lub prawy przycisk, aby wybrac chiriski lub angielski

Zmiana stylu: Nacisnij lewy lub prawy przycisk, aby wybrac tryb ciemny/jasny.

2.5 Ustawienia syst:

Data i godzina: Wybierz w

w dowolnym kierunku, nacisnij OK, aby
naciénij przycisk w gére lub w dot

aby dostosowac wartos¢.

[ ®© Volume

i Naciénj lewy p

[ Factory Reset

lub w prawo, aby wybra¢ W

wiacz tryb uspienia,

Lewy lub prawy przycisk stuzy do dostosowania paska procentowego jasnosci w trybie uspienia.

Usyj przyciskow lewo/prawo, aby dostosowac wartosci uspienia lub wybudzenia.

Automatyczne wykaczanie. Tryb uspienia zmniejszy jasnos¢ ekranu i zuzycie energii. Urzadzenie

Wychodzi  trybu uspienia po wykryciu ruchu.
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Jasnosc: Korzystanie z paska postepu i naciéniecie lub przytrzymanie lewego/prawego przycisku

Dostosuj jasnos¢

m

Dostosuj glosnosé za pomoca przyciskéw lewy/prawy na pasku postepu

Uzy] przyciskow lewy/prawy, aby wybrac, czy chcesz whaczy€ gosnos¢ (We./WYL.).

Glognos¢ tutaj jest kontrolowana przez globalny p

nie ma wplywu na d2wiek alarmu

Przywré¢ ustav

nia fabryczne: Uzy] przyciskow lewy/prawy, aby wybrac, czy chcesz

przywréc ustawienia fabryczne, a nastepnie naciénij OK, aby potwierdzic.

2.6 Strona dziennika alarméw

Nagry

anie alarm

Nagrania Alarm Log
Czas i rodzaj zdarzen, ktére przekraczaja
gorny lub dolny prég, maksymalnie
trzydziesci rekordéw. Po przekroczeniu 2024/06/10
progu poprzednie rekordy zostang 06/10 07
usuniete, a nowe zostang utworzone.

2024/06/10

Nagrywanie tylko w przypadku wzrostu
poziomu alarmu. Uzyj przyciskéw w 0 2024/06/10

g6re i w déh, aby przewijac 024/06/10
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3. DANE TECHNICZNE

(" N
Parametr Specyfikacje
Model WHD-02
Ekran

2,0-calowy kolorowy wyswietlacz

Czestotliwosé probkowania

Rozmiar produktu 63x28x148 mm
Waga produktu 1859
A
Parametry trybu wilgotnosci
( 2
Parametry Tryb wilgotnosci Rezolucja
I 12,4% ~ 55%
B. 10,9% ~ 48%
C 1,6% ~22,1%
0,1%
D 0,1%~11%
mi 1.1%~87%
F 0,6% ~ 9,9%
G 0,3% ~ 16,6%
\ J

© Sunnsoft sro, dystrybutor




4. INSTRUKCJA OBStUGI

Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wiaczy¢ urzadzenie, poczekaj na uruchomienie systemu

taduje i wchodzi do giéwnego interfejsu Wood,

Miernik wilgotnosci.

4.2 Ustawienia jezykowe

Nacisnij i przytrzymaj prawy przycisk (ustawienia) na gtéwnym interfejsie

Aby wej$¢ do menu systemowego, nacisnij przycisk wyboru i przewin do

W Ustawieniach ogélnych naciénij przycisk OK, aby wej$¢, naciénij przycisk wyboru i
przejdz do ustawien jezyka, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby wejs¢ do ustawiers
jezyk WE./WYL. Uzyj lewego lub prawego przycisku, aby wybrac jezyk chinski i

Angielski.

4.3 Ustawianie progu wilgotnosci

Ustawianie progu wilgotnosci:

Naciénij i przytrzymaj prawy przycisk (interfejs ustawieri) na gléwnym urzadzeniu

aby wejs¢ do menu systemowego, kliknij przycisk wyboru, aby wybrac opcje ogélng
ustawienia, kliknij OK, aby przejs¢ do ustawier ogélnych, Kliknij przycisk

wybierz, aby przej$¢ do ustawienia progu, a nastepnie kliknij OK, aby wejs¢

do ustawien progu uzyj klawiszy w gére lub w dét, aby wybra¢

komunikat o wartosci gérnej lub dolnej, a nastepnie naciénij praycisk OK, aby wejs¢ do czteropoziomowego menu
nawigacja, wprowadz szczegolowe ustawienia wartosci dla kazdej cyfry, kliknij lub

Naci$nij i przytrzymaj przycisk w gore lub w dét, aby dostosowac wartos¢ progowa.
Dodatkowe ustawienia funkcji Ustawier ogélnych:

Wybér i otwarcie odpowiedniej funkcji przebiega mniej wiecej tak samo, jak dwie

powyzsze czesci nawigacji operatora, a opis poszczegélnych krokéw zostat pominiety.
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4.4 Ustawienia daty/czasu/jasnosci

Ustawianie daty i godziny:

Naciénij i przytrzymaj prawy przycisk (ustawienia), aby % na giéwne]
wejdz do menu systemowego, kliknij przycisk wyboru i przejdz do ustawieri systemowych
ustawienia, kliknij OK, aby wejs¢, kliknij przycisk wyboru i przejdz do

data i godzina. Nastepnie kliknij OK, aby wejé¢,
wybierz date i godzine, ktérg chcesz edytowac, a nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢
ustawienia cyfrowe, kliknij przycisk w gére lub w dét, aby dostosowaé

wartosci i kliknij klawisz Enter, aby zapisac.
Ustawienia jasnosci:

Naciénij i przytrzymaj prawy przycisk (ustawienia), aby % na gléwnej
wejs¢ do menu systemowego, kliknij przycisk wyboru i przejdz do

do ustawien systemu, kliknij OK, aby wejs¢, kliknij przycisk

wybierz i przejdz do ustawier jasnosci, a nastepnie kliknij OK, aby wejéc,

Uzyj lewego lub prawego przycisku, aby na biezgco regulowac jasnos¢, a nastepnie

kliknij klawisz Enter, aby zapisa¢ zmiany.

Inne funkcjonalne zmiany ustawien systemowych:

Wybér i otwarcie odpowiedniej funkcji przebiega mniej wiecej tak samo, jak dwie

powyzsze czesci nawigacji operatora, a opis poszczegdlnych krokéw zostat pominiety.
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5. SZYBKI START

1 Szybki pomiar

+ Wiacz miernik wilgotnosci drewna kolorowego, poczekaj na systemu, wpi
giéwny interfejs, nacisnij krotko przycisk w dét, aby ustawié zadany tryb

wilgo¢ | iz bolec urzadzenia w badane drewno.

“Wyswietlanie zawartosci wilgoci, yi Sci w czasie
itp. na gownym ekranie interfejsu.
+ Naciénij krétko przycisk zasilania, aby zapisa¢ dane.

“Kliknij w lewo lub w prawo, aby przetaczy¢ strone krzywej i zwizualizowac dane,

analizowat i rejestrowat dane.

- Wylacz urzadzenie i naciénij jednoczesnie prawy przycisk oraz przycisk zasilania.

Pojawi sie interfejs bootloadera. Podfacz kabel USB typu C do komputera.

i przejdz do interfejsu aby ¢ op sprzetowe.

+Po uruchomieniu bootloadera komputer rozpozna

Dysk U, skopiuj plik opi S na dysk U.

+ Po minucie ci winterfejsie nastapi ur

Isneacegn oprogramonani sprcawe,
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6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jezeli urzadzenie nie dziata prawidiowo, naley zastosowat ponizsze proste metody:
Rozwiazywanie probleméw. Jesli problemu nadal nie mozna rozwiazac, skontaktu sie z pomoca techniczna.

wsparcie.

Motliwe przyczyny:

« Niski poziom baterii
« Luzny lub uszkodzony styk akumulatora

Rozwiazanie
Sprawdz stan naladowania akumulatora. Jesli jest niski, nataduj go.
Jesli bateria nie faduje sie lub urzadzenie nadal sig nie wiacza, sprobuj naladowat baterie
zainstalowat lub wymienic.

2 Ekran nie

Motzliwe przyczyny:
« Podéwietlenie ekranu jest wytaczone.
« Awaria sprzetu wywietlacza

« Rozwiazanie problemu z oprogramowaniem

systemowym :

Sprawd i dostosuj ustawienia jasnosci podéwietlenia zgodnie z instrukdj obslugi.

Sprébuj ponownie uruchomié urzadzenie, aby mie¢ pewnos, ze system powrdci do normy.

Jesli obraz nadal nie jest wyswietlany prawidiowo, moze by¢ konieczna naprawa wyswietlacza.

lub wymienic.
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7. KONSERWACJA

Wyczy$¢ zewnetrzng czes¢ urzadzenia
+ Czestotliwos¢: Czyszczenie raz w miesiacu, w zaleznosci od intensywnosci uzytkowania
srodowisko.
+Metoda: Delikatnie przetrzyj powierzchnie urzadzenia miekka éciereczka.
Nie uzywaj $rodkéw czyszczacych zawierajqcych substancje chemiczne, zwlaszcza tych zawierajacych alkohol

lub silnych kwasow i zasad, aby nie uszkodzié pokrywy lub wyswietlacza.

Srodki ostroznosci :

« Aby utrzymac. i prayciskow.
wentyluje i rozprasza ciepfo.

+ Upewnij sie, ze do interfejsu urzadzenia nie dostanie sie zadna ciecz, kurz ani brud.

Sprawdz baterig i zasilanie

*Konserwacja baterii: Regularnie sprawdzaj stan wbudowanej baterii urzadzenia.

Unikaj calkowitego kumul aleca sig regy i urzadzenia.

nie uzywat przez diuzszy czas.

+ specyfikacja fadk Do fadowania ¢ oryginalne] fadowark
przetadowania lub nadmiernego rozfadowania i upewnijsie, ze akumulator ma prawidiowe parametry pracy
woltaz.

“Wymiana baterii Jezeli bateria wykazuje nadmierne roziadowanie (np. nie faduje sie),

(jesli roziadowuje sig normalnie lub wyjatkowo szybko), nalezy go wymienic na nowy.
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Przechowywanie i transport *
Warunki przechowywania: Urzadzenie nalezy przechowywac w miejscu suchym i wentylowanym.
srodowiska, nalezy unika¢ wysokich temperatur, wysokiej wilgotnosci lub drastycznych

zmian temperatury. Nie wystawiaé na bezpoérednie dziatanie promien sionecznych.

Podczas ia, zwhaszcza nalezy zachowac ostroznosc, aby

upusci¢ urzadzenia.

Zaleca sie stosowanie etui ochronnego lub specjalnej torby.

Aktualizacje oprogramowania + Regularnie

sprawdzaj, czy jest dostepna nowa

Kiéram dla swojego urzadzenia

Najnowsze oprogramowanie sprzgtowe moze naprawic znane bledy i poprawic wydajnosé urzadzenia.

+Podczas aktualizacji upewnij sie, ze poszczegdine kroki sa poprawne, uzyj oficjalnej

udostepnic pliki oprogramowania sprzetowego i uniknac przerw w dostawie pradu lub innych zaklécen.

Przywré¢ ustawienia fabryczne
+ Jesli urzadzene nie dziala prawidiowo lub nie ma z nim problemu, sprobuj je zresetowac

ustawienia fabryczne. Po ustawien

a i przy stanu fabrycznego.

stan oryginalny.

“Instrukeje dotyczace przywracania ustawie fabrycznych mozna znalezé w instrukeji obstugi lub

Skontaktuj e z dzialem obstu

lienta producenta.
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http://www.fnirsi.com/

9. Instrukcje gwarancyjne

%Ta strona to podstawowa Karta gwarancyjna. Prosimy ja zachowac.
Dziekujemy za wybor produktéw naszej firmy. Okres gwarancji na ten produkt
rozpoczyna sie od daty sprzedazy. W okresie gwarancyjnym, jesli produkt jest
zainstalowany i uzytkowany zgodnie z instrukcjg obstugi oraz w normalnych
warunkach, a wada jest spowodowana wadami oryginalnych materiatéw i
wykonania, przystuguje Panstwu prawo do bezptatnej naprawy zgodnie z trescig
niniejszej klauzuli gwarancyjnej. Prosimy o prawidtowe przechowywanie niniejszej

karty gwarancyjnej. W przypadku jej utraty, nowa karta nie zostanie wydana.

astepujacych sytuacjach naprawa bedzie

1. Brak mozliwosci przedstawienia oryginalnej, waznej karty gwarancyjnej.
2. Uszkodzenia powstate na skutek nieprawidtowej instalagji, ktéra nie spetnia wymagari produktu,
norm lub stosownych specyfikacji.

3. Uszkodzenia powstate w wyniku uzycia akcesoriéw w $rodowisku, ktére nie spefnia

wymagaf produktu, norm lub stosownych specyfikaji.

4. Uszkodzenia powstate na skutek niewtasciwego uzytkowania, niewtasciwego

przect demontazu lub nieautoryzowanych napraw przez .

5. Uplyw okresu gwarandji.
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Dostawca/Dystrybutor

19000 Praga 9
Republika Czeska
www.sunnysoft.cz

Pobierz instrukcje obstugi, aplikacje i oprogramowanie
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FNIRST
| _WHD-02

COLOR SCREEN PIN-TYPE
WOOD MOISTURE METER USER MANUAL

V1.1l

#Please read this instruction manual carefully before using the product and keep it properly.
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1.SECURITY REQUIREMENT

O Precautions
(DAvoid high temperatures, open flames, corrosive gases, and

humid or dusty environments to prevent device failure.

(@Ensure that the vents are not blocked to prevent the device
from overheating.

A Keep away from the following items

(DHeaters: Avoid overheating or fire risks.

(@Water sources, chemical solvents: Leakage may damage the
device or cause a fire.

®Strong magnetic equipment: Prevent magnetic fields from
interfering with the normal operation of the device.

£sDisposal of Waste
(DPlease do not dispose of used batteries or equipment with
regular household waste. They should be handled according to

national or local regulations.

2.PRODUCT OVERVIEW

WHD-02 is a pin-type wood moisture meter with stable
performance, safety and reliability, which can measure wood
moisture, environmental temperature and humidity. This
instruction manual includes relevant safety information and
warning tips. Please read the content carefully and strictly abide

by all warnings and precautions.

12
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2.2 Operation diagram

e—ePower On/Off
Back e——— — 0K
Directional keyse—— !
Clicktoswitch -~ T 1 set

moisture mode

13
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2.3 Measurement Ul diag

1 . .
2024-09-14 1 4 RN 10] WDate/Time:Year,Month,-
Wood moisture Day;Time

(2Data retention: Sho t press
[ ]

On/Off button achieving
data retention
A@ %RH @ (3Vibration function

@Buzzer alarm: Indicates whether to turn on the alarm function

®Power indicator: Indicates the power of the system

®Moisture content: This area displays the moisture content
measured by the device

(@Moisture mode: This area displays the detection range

® Humidity unit

(@Temperature value: This area displays the temperature value
measured by the device in real time

@Moisture content level: When there is no value, it displays
preparation, below the threshold, it displays normal, and above
the threshold, it displays high or low report

(Temperature value: This area displays the temperature value
measured by the device in real time

Key | Operation Function description
Longpress | Switch on/off
(O]
Short press | Data retention
» Long press Enter setting page

4» Short press Enter page of switching curve,
which will update every 0.5s

v Short press | Switch moisture mode,change the range

14
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2.4 General Settings

Alarm settings: Press the General
left or right key to select
whether to turn on the
indicator light, vibrator, or
buzzer.

Threshold settings: Press

the up or down key to select

the high or low alarm option
option, then press OK to enter the four-level navigation, enter the
detailed numerical adjustment of each digit, click or long press
the up or down key to adjust the threshold, and the alarm will
respond and record according to the threshold.

Language switch: Press the left or right key to select Chinese
and English.

Style switch: Press the left or right key to select dark/light mode.

Date and time: Select in
any direction, press OK to
enter and then click or long
press Up or Down to adjust
the value.

Sleep Mode: @Left or right
key to select ON/OFF to turn
on the sleep.

@Left or right key to adjust percentage bar for the sleep
brightness.
(3 Use the left/right buttons to adjust the values for entering sleep
mode or automatic shutdown.Sleep mode will reduce screen
brightness and power consumption. The device will exit sleep
mode when motion is detected.

15
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Brightness: Use the progress bar and press or hold the left/right
buttons to adjust the brightness.

Volume:

(DUse the left/right buttons on the progress bar to adjust the
volume.

(@Use the left/right buttons to select whether to enable volume
(ON/OFF). The volume here controls the global sound switch but
does not affect the alarm sound.

Restore Factory Settings: Use the left/right buttons to choose
whether to restore factory settings, then press the OK button to
confirm.

2.6 Alarm Records Page

Alarm Record: Records
the time and type of
events that exceed the
high or low thresholds, up
to a maximum of thirty
entries. Once exceeded,
the previous records will

be cleared, and new ones
will be recorded. Only records when the alarm level increases.
Use the up and down buttons to browse.

16
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3.TECHNICAL SPECIFICATION

Parameter Specification
Item No. WHD-02
Screen 2.0 inch color screen
Sampling time ~0.5s
Product size ~63X28X148mm
Product weight ~185g
.
3.2 Moisture Mode Parameters
(.. .
Moisture mode | Parameters Resolution

A

12.4%~55%

10.9%~48%

1.6%~22.1%

0.1%~11%

1.1%~8.7%

0.6%~9.9%

B
c
D
E
F
G

0.3%~16.6%

0.1%

17
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4.0PERATION GUIDE

Long press the power button (') to turn on the device, wait for
the system to load, and enter the main interface of the Wood
Moisture Meter.

4.2 Language Setting

Long press the right button (settings) % on the main interface to
enter the system menu, press the selection button and move to
General settings, press OK to enter, press the selection button
and move to language settings @ ,then press OK to enter
language settings @ , ON/OFF left or right button to select
Chinese and English.

4.3 Adjust humidity threshold

Humidity threshold adjustment:

Press and hold the right button (settings) % on the main
interface to enter the system menu, click the selection button to
select general settings, click OK to enter general settings, click
the selection button and move to threshold settings, and then
click OK to enter threshold settings, use the up or down key to
select high or low report option, and then press OK to enter the
four-level navigation, enter the detailed value adjustment of
each digit, click or long press the up or down key to adjust the
threshold.

Other function adjustment of General settings:

The corresponding function selection and opening are roughly
the same as the above two parts of operation navigation, and the
step description is omitted.

18
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4.4 Adjust date/time/brightness

Date and time settings:

Press and hold the right button (settings) % on the main
interface to enter the system menu, click the selection button
and move to system settings, click OK to enter ,click the selection
button and move to date and time, then click OK to enter, select
the date and time to be adjusted, then press OK to enter digital
adjustment, click the up or down key to adjust the value, and

click the return key to save.

Brightness adjustment:

Press and hold the right button (settings) % on the main
interface to enter the system menu, click the selection button
and move to system settings, click OK to enter, click the selection
button and move to brightness settings, then click OK to enter,
use the left or right key to adjust the brightness in real time, and
click the return key to save.

Other function adjustments of system settings:

The corresponding function selection and opening are roughly
the same as the above two parts of operation navigation, and the
step description is omitted.

19

© Sunnvysoft s.r.o.. distributor



5.QUICK START GUIDE

@Turn on the color screen pin-type wood moisture meter, wait for
the system to load, enter the main interface, short press the
Down key to set the corresponding moisture mode as needed,
and insert the device pin into the tested wood.

@View the real-time moisture content, temperature, humidity,
etc. on the main screen interface.

@Short press the power switch to achieve data retention.

@Click the left or right key to switch the curve page, visualize the
data, analyze and record the data.

5.2 Upgrade firmware

@Turn off the device, press the right button and the power button
at the same time, and the device will pop up the Bootloader
interface. Insert the USB Type-c data cable to connect the
computer and enter the Bootloader interface for firmware
upgrade.

@After entering the Bootloader and the computer recognizes the
U disk, copy the firmware file directly to the U disk.

@After one minute of no operation in the Bootloader interface,
the existing firmware will be automatically run.

20
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6. TROUBLESHOOTING

When the device does not work properly, refer to the following
methods for simple troubleshooting. If the problem still
cannot be solved, please contact technical support.

6.1 Unable to boot

Possible causes:

«Battery exhausted

«Loose or damaged battery connection

Solution:

(DCheck battery charge and charge if low

@If battery fails to charge or device still does not power on, try
reinstalling or replacing the battery.

6.2 Screen does not display

Possible causes:

«The screen backlight is off

«Display hardware malfunction

+System software abnormality

Solution:

(MCheck and adjust the backlight brightness settings according to
the manual.

(@Try restarting the device to ensure the system returns to normal.
B)lIf the screen still does not display properly, the display may need
to be repaired or replaced.

21
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7.MAINTENANCE

Clean the outside of the device

@Frequency: Clean once a month, depending on the use
environment.

@Method: Use a soft cloth to gently wipe the surface of the device.
Avoid using chemical cleaners, especially those containing
alcohol or strong acids and alkalis to avoid damaging the casing
or screen.

@Precautions:

« Clean the dust around the vents and buttons regularly to keep the

device well ventilated and heat-dissipated.

« Ensure that no liquid, dust or debris enters the device interface.

Check the battery and power supply

@Battery maintenance: For device built-in battery, check the
health of the battery regularly. Avoid complete battery
discharge. It is recommended to charge regularly and avoid not
using the device for a long time.

@Charging specifications: Use the official charger to charge, avoid
overcharging or over-discharging, and ensure that the battery is
in the appropriate operating voltage range.

@Battery replacement: If the battery shows excessive attenuation
(such as failure to charge normally or extremely fast discharge),
it should be replaced in time.

22
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Storage and carrying

@Storage Environment:The instrument should be stored in a dry
and ventilated environment, avoiding high temperature, high
humidity or drastic temperature changes. Avoid placing it in
direct sunlight.

@Carrying:Be careful to avoid falling when using, especially
during carrying. It is recommended to use a protective case ora
special bag for carrying.

Software update
@Regularly check whether the device has new firmware to update.

The latest firmware can fix known bugs and improve device
performance.

@When updating, make sure the operation steps are correct, use
the officially released firmware files, and avoid power outages or
other interference.

Restore factory settings

@If the device is abnormal or does not work properly, try to restore
the factory settings. After restoring the settings, the device will
clear all custom configurations and return to the initial state.

@For methods to restore factory settings, please refer to the user
manual or contact the manufacturer's customer service.

Any FNIRSI users who contact us with questions will receive
our promise of a satisfactory solution, plus an extra 6-month
warranty as a token of our appreciation for your support! By
the way, we have created an exciting community, and we
welcome you to contact FNIRSI staff to join.

23

© Sunnvysoft s.r.o.. distributor



SHENZHEN FNIRSI TECHNOLOGY CO.,LTD
Add.: West of Building C , Weida Industrial Park , Dalang Street,
Longhua District, Shenzhen , Guangdong, China .
Tel: 0755-28020752 E!' E
Web:www.fnirsi.com i-

E-mail:business@fnirsi.com (Business)

E-mail:service@fnirsi.com(Equipment Service) http://www.fnirsi.com/

9.Warranty Instructions

*This page is the basic warranty card. Please keep it.

Thank you for choosing our company's products. The warranty
period of this product starts from the date of sale. During the
product warranty period, if the product is installed and used in
accordance with the product manual and used in normal
environment and conditions, and the fault is caused by defects in
the original materials and processing, you can enjoy free repair
services according to the content of this warranty clause. Please
keep this warranty card properly as a warranty certificate. No
reissue will be issued if it is lost.

The following situations will incur paid repair services

1.Unable to present the original valid warranty card.

2.Damage caused by improper installation not meeting product
requirements, standards, or relevant specifications.

3.Damage caused by accessories in the installation environment
not meeting product requirements, standards, or relevant
specifications.

4.Damage caused by improper use, improper storage, unautho-
rized disassembly, or unauthorized repairs by the user.
5.Expiration of the warranty period.
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Download User manual&APP&Software

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Digitalni merilnik vlage v lesu s konicami

2024-09-14 11:25:54 © Em
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% Pred uporabo izdelka natan¢no preberite ta navodila za uporabo in jih shranite na varnem mestu.
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1. VARNOSTNE ZAHTEVE

Q Ukrepi
Izogibajte se visokim temperaturam, odprtemu ognju, korozivnim plinom in
vlaznem ali prasnem okolju, da preprecite okvaro naprave.
Prepricajte se, da prezraZevalne odprtine niso blokirane, da prepretite pregrevanje.
naprava.

OHranite loceno od naslednjih predmetov
Grelniki: 1zogibajte se pregrevanju ali nevarnosti pozara.
Viri vode, kemi¢na topila: Pus¢anje lahko poskoduje

opremo ali povzrotiti poZar.

Motna naprava: jte se i janju poljem

motenje normalnega delovanja naprave.

.
%@ Odstranjevanje odpadkov
Rabljenih baterij ali naprav ne odvrzite v
gospodinjski odpadki. Odstraniti jih je treba v skladu z

nacionalnimi ali lokalnimi predpisi.

2. PREGLED IZDELKA

WHD-02 je igli¢asti merilnik vlage v lesu s stabilnim delovanjem, varnostjo in
zanesljivost, ki lahko meri vlaznost lesa, temperaturo in vlaznost okolice.

Ta navodila za uporabo vsebujejo ustrezne varnostne informacije in opozorila.
Prosimo, da natan¢no preberete vsebino in dosledno upostevate vsa opozorila in

varnostne ukrepe.
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le—e Vklop/izkiop

Nazaj 0K O

Smerne tipke o—12-2o)

Kiiknite za preklop

N . Nastavitve
natina viaznosti
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Datum/ura: Leto, Mesec, -
Dan; Ura
Hramba podatkov: Kratek pritisk

Gumb za vklop/izklop za shranjevanje

podatkov

Funkcija vibracij

Brencalo: Oznacuije, ali naj se vklopi funkcija alarma

Indikator napajanja: Prikazuje napajanje sistema

Vsebnost vlage: To obmogje prikazuje vsebnost viage

izmerjeno z napravo

Natin viaznosti: To obmogje prikazuje obmogje zaznavanja

Enota za vlaZnost

Vrednost temperature: To obmogje prikazuje vrednost temperature
izmerjeno z napravo v realnem asu

Raven vsebnosti viage: Ce vrednost ni na voljo, bo prikazana
stanje priprave, pod pragom se prikaZe normalno stanje, nad pragom pa
Prag bo prikazal stanje visoke ali nizke vrednosti.

Vrednost temperature: To obmogje prikazuje vrednost temperature

izmerjeno z napravo v realnem ¢asu

( Opis funkcije
Gumb Operacija P! !
Vklopfizkiop
Kratek priisk Hramba podatkov
» Dolg pritisk Vstopite na stran z nastavitvami
4» Kratak pitisk Vstopite na stran s preklopno krivuljo,
ki se bo posodabljal vsakih 0,5 sekunde
v Kratek priisk Preklop natina viaznosti, sprememba obmotja
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2.4 Splo3ne nastavitve

Nastavitev alarma: Pritisnite levo General

ali desni gumb, da izberete, ali
bi moral vKlopiti budilko,

indikatorska utka,vibracia af brencalo. BT
‘ @ Languages ‘
Theme »

Nastavitev p!

Pritisnite gumb gor ali dol

izberite zgornjo ali spodnjo moznost alarma
moznost in nato pritisnite OK za vstop v tiristopenjsko navigacijo, vnesite podrobne
numericna nastavitev vsake Stevke s klikom ali dolgim pritiskom tipke navzgor
ali pa znizajte vrednost praga in alarm se bo odzval ter zatel snemati v skladu z

mejne vrednosti

vljanje jezikov: Pritisnite levo ali desno tipko za izbiro kitajstine ali anglescine.

Stikalo za slog: Pritisnite levo ali desno tipko za izbiro temnega/svetlega natina.

2.5 Sistemske nastavitve

Datum in ura: Izberite v

v katero koli smer, pritisnite OK za
vnesite in nato Kliknite ali pritisnite dolgo

pritisnite gumb gor ali dol

za prilagoditev vrednosti

[ ®© Volume

&in span Pritisnite levi gumb

ali desno za izbiro VKLOP/IZKLOP in [ & Factory Reset

vklopite natin spanja

Levi ali desni gumb za nastavitev odstotka svetlosti v naginu mirovanja.

Zlevo/desno tipko prilagodite vrednosti za spanje ali bujenje.

samodejni izklop. Nain mirovanja bo zmanj3al svetlost zaslona in porabo energije. Naprava

Izklopi stanje mirovanja, ko zazna gibanje.
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Svetlost: Uporaba vrstice napredka in pritiskanje ali drzanje leve/desne tipke
prilagodite svetost

Zvez

Glasnost prilagodite z levim/desnim gumbom na vrstici napredka.

Z levo/desno tipko izberite, ali Zelite vklopiti glasnost (VKLOP/IZKLOP).
Glasnost tukaj nadzira globalno stikalo za zvok, vendar

ne vpliva na zvok alarma

Obnc ovarniskih nasta

v: Z levo/desno tipko izberite, ali Zelite

obnovite tovarniske nastavitve in nato pritisnite OK za potrditev.

2.6 Stran z dnevni alarmov

Snemanje

1larma: Posnetki

Alarm Log

¢as in vrsta dogodkov, ki preseZejo
zgornji ali spodnji prag, najvet trideset
zapisov. Ko je presezena vrednost, 2024/06/10
se prejsnji zapisi izbrizejo in 06/10 07
ustvarijo se novi. Zapisuje se le, ko se raven

2024/06/10

alarma poveta. Za pomikanje uporabite

gumba gor in dol. 0 2024/06/10

2024/06/10
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3. TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Parametri naprave

Parameter

Specifikacije

Model

WHD-02

Zaslon

2,0-palgni barvni zaslon

Frekvenca vzortenja

Velikost izdelka

63x28x 148 mm

Teza izdelka

1859

-
Parametri Nacin vlaznosti Lodljivost
IN 12,4%~55%
B. 10,9%~48%
C 1,6%~22,1%
01%
D 0,1%~11%
E 11%~87%
7 0,6%~9,9%
G 03%-~16,6%
A\
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\V\Ye} ZA UPORABO

Dolgo pritisnite gumb za vklop, da vklopite napravo, in potakajte, da se sistem zaZene.

obremenitve in vstopite v glavni vmesnik Wood.

Merilnik viage.

4.2 Jezikovne nastavitve

Dolgo pritisnite desni gumb (nastavitve) na glavnem vmesniku

Za vstop v sistemski meni pritisnite gumb za izbiro in se pomaknite do

Za splo3ne nastavitve pritisnite OK za vstop, pritisnite gumb za izbiro in pojdite na
jezikovne nastavitve, nato pa pritisnite OK za vstop v nastavitve

VKLOP/IZKLOP jezika. Z levo ali desno tipko izberite kitajs¢ino in

Anglescina.

4.3 Nastavitev praga vlaznosti

Nastavitev praga vlaznosti:

Pritisnite in drZite desni gumb (vmesnik za nastavitve) na glavnem

Za vstop v sistemski meni kliknite gumb za izbiro, da izberete splodno
nastavitve, kliknite V redu, da odprete splo3ne nastavitve, kliknite gumb

izbira za premik na nastavitev praga in nato kliknite V redu za vstop

za nastavitve praga izberite s tipkama gor ali dol

sporocilo o zgornji ali spodnji vrednosti in nato pritisnite OK za vstop v Stiristopenjski
navigacija, vnesite podrobne nastavitve vrednosti za vsako Stevko, kliknite ali

Za nastavitev praga dolgo pritisnite tipko gor ali dol.
Dodatne nastavitve za funkcije Splo3ne nastavitve:

Izbira in odpiranje ustrezne funkcije je priblizno enako kot pri zgornjih dveh

delih navigacije operaterja, opis korakov pa je izpuscen.
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4.4 Nastavitve datuma/ure/svetlosti

Nastavitev datuma in ure:

Pritisnite in drZite desni gumb (nastavitve), da % na glavni

Vstopite v sistemski meni, kliknite gumb za izbiro in pojdite na sistemske nastavitve
nastavitve, kliknite V redu za vstop, kliknite gumb za izbiro in pojdite na

datum in Cas. Nato kliknite V redu za vstop,
Izberite datum in €as, ki ga Zelite urediti, nato pa pritisnite OK za vstop
digitalne nastavitve, kliknite tipko gor ali dol za prilagoditev

vrednosti in kliknite tipko Enter za shranjevanje.
Nastavitve svetlosti:

Pritisnite in drZite desni gumb (nastavitve), da odprete % naglavni
sistemski meni, kliknite gumb za izbiro in pojdite na

v sistemske nastavitve kliknite V redu za vstop in kliknite gumb

izbiro in pojdite na nastavitev svetlosti, nato kliknite V redu za vstop,

Z levo ali desno tipko miske prilagodite svetlost v realnem ¢asu in kliknite tipko
Enter, da shranite spremembe.

Druge funkcionalne prilagoditve sistemskih nastavitev:

Izbira in odpiranje ustrezne funkcije je priblizno enako kot pri zgornjih dveh delih

navigacije operaterja, opis korakov pa je izpuscen.
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5. HITRI ZACETEK

1 Hitra meritev

* Vklopite barvni merilnik vlage v lesu, potakajte, da se sistem naloZi, in vnesite

glavni vmesnik, na kratko pritisnite gumb navzdol, da nastavite Zeleni nacin
vlago in vstavite iglo naprave v les, ki ga Zelite preizkusiti.
« Prikaz vsebnosti vlage, temperature in vlaZnosti v realnem casu,
itd. na vmesniku glavnega zaslona.
* Na kratko pritisnite gumb za vklop, da shranite podatke.

« Kliknite levo ali desno, da preklopite stran krivulje in vizualizirate podatke,

analizirati in beleZiti podatke.

« Izklopite napravo in hkrati pritisnite desni gumb in gumb za vklop.

Prikazal se bo vmesnik ika. Prikljutite kabel USB Type-C na racunalnik.

in vstopite v vmesnik zagonskega nalagalnika, da posodobite vdelano programsko opremo.

 Po zagonu zagonskega nalagalnika bo ratunalnik prepoznal
U disk, kopirajte datoteko vdelane programske opreme neposredno na U disk.
+ Po eni minuti neaktivnosti v vmesniku zagonskega nalagalnika se bo samodejno zagnal

obstojeza vdelana programska oprema.
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6. ODPRAVLJANJE TEZAV

Ce naprava ne deluje pravilno, uporabite naslednje preproste metode
odpravljanje tezav. Ce tezave $e vedno ni mogoce odpraviti, se obrnite na tehni¢no podporo.

podpora.

6.1 Sistema ni mogoce zagnati

Moizni vzroki:
« Prazna baterija
+ Ohlapni ali poskodovani kontakti baterije
Resitev:
Preverite napolnjenost baterije in jo napolnite, e je nizka.
Ce se baterija ne polni ali se naprava ge vedno ne vklopi, poskusite ponovno napolniti baterijo

namestiti ali zamenjati.

6.2 Zaslon se ne prikaze

MoZni vzroki:

- Osvetlitev ozadja zaslona je izklopljena.

+ Okvara strojne opreme zaslona

+ Nenormalnost sistemske programske opreme

Resitev:

Preverite in prilagodite svetlost osvetlitve ozadja v skladu z navodili za uporabo.
Poskusite znova zagnati napravo, da se sistem vrne v normalno stanje.

Ce se slika $e vedno ne prikazuje pravilno, je morda treba popraviti zaslon.

ali zamenjati.
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7. VZDRZEVANJE

Ocistite zunanjost naprave
+ Pogostost: Cidtenje enkrat mesecno, odvisno od uporabe
okolje.
+Metoda: Povraino naprave nezno obrisite z mehko krpo.
Ne uporabljajte kemicnih Cistil, zlasti tistih, ki vsebujejo alkohol
ali moénih kislin in alkalij, da preprecite poskodbe pokrova ali zaslona.
Varnostni ukrepi:
« Redno istite prah okoli prezratevalnih odprtin in gumbov, da bo naprava delovala brezhibno.
prezratuje in odvaja toploto.

« Prepricajte se, da v vmesnik naprave ne pride tekocina, prah ali umazanija.

Preverite baterijo in napajalnik

+ Vzdrzevanje baterije: Redno preverjajte stanje vgrajene baterije naprave.
Izogibajte se popolnemu praznjenju baterije. Priporotljivo je, da jo redno polnite in da napravo hranite

ne uporabljati dlje ¢asa.

+ Specifikacije polnjenja: Za polnjenje uporabite uradni polnilnik, izogibajte se
prekomerno polnjenje ali prekomerno praznjenje in se prepricajte, da ima baterija pravilno delovno
napetost.

+ Zamenjava baterije: Ce baterija kaZe znake prekomerne izpraznjenosti (na primer, e se ne polni

normalno ali se iziemno hitro izprazni), jo je treba pravotasno zamenjati
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Skladis¢enje in transport *
Okolje za shranjevanje: Napravo shranjujte na suhem in prezratevanem mestu.

okolju, se izogibajte visokim temperaturam, visoki vlaznosti ali drasti¢nim

nih spi . Nei jajte ga nep i sonéni svetlobi.

+ Prena3anje: Pri uporabi, 3e posebej pri prenasanju, pazite, da vam naprava ne pade.

Priporotljivo je uporabiti zasitno ohidje ali posebno vreéko.

Posodobitve programske opreme *
Redno preverjaite, ali je na voljo nova vdelana programska oprema za vaso napravo, ki jo je mogote posodobiti,

Najnovejsa vdelana programska oprema lahko odpravi znane napake in izbolj$a delovanje naprave.

 Pri posodabljanju se prepricajte, da so posamezni koraki pravilni, uporabite uradno

izdane datoteke vdelane programske opreme in se izognili izpadom elektricne energije ali drugim motnjam.

Obnovi tovarniske nastavitve

« Ce naprava ne deluje pravilno ali ni tezav, jo poskusite ponastaviti
tovarniske nastavitve. Po ponastavitvi nastavitev se bodo nastavitve naprave izbrisale in se bodo vrnile v
prvotno stanje.

+ Za navodila o obnovitvi tovarnigkih nastavitev glejte uporabniski priroénik ali

obrnite se na sluzbo za stranke proizvajalca.
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rancijska navodila

% Ta stran je osnovni garancijski list. Prosimo, shranite ga.
Zahvaljujemo se vam, ker ste izbrali izdelke nasega podjetja. Garancijska doba

za ta izdelek zacne teci z datumom prodaje. V garancijskem roku, ce je izdelek
names3¢en in uporabljen v skladu z navodili za uporabo izdelka ter v obicajnem
okolju in pogojih, in &e je napaka posledica napak v originalnih materialih in
izdelavi, ste upraviceni do brezplatnega popravila v skladu z vsebino te
garancijske klavzule. Prosimo, da to garancijsko kartico pravilno shranite kot

garancijsko kartico. V primeru izgube vam nova kartica ne bo izdana.

aslednjih primerih bo popravilo placan

1. Ni mogote predioZiti originalne veljavne garancijske kartice.

2. 8koda, povzrotena zaradi nepravilne namestitve, ki ne izpolnjuje zahtev izdelka,
standardov ali veljavnih specifikacij.
3. Skoda, ki jo povzroti dodatna oprema v namestitvenem okolju, ki ne izpolnjuje

zahtev izdelka, standardov ali veljavnih specifikacij.
4. Skoda, povzrotena zaradi nepravilne uporabe, nepravilnega skladis¢enja,

nepooblas¢ene demontaZe ali nepoobla3cenih popravil s strani uporabnika.

5. Iztek garancijske dobe.
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Prenesite uporabniski priroénik, aplikacijo in programsko opremo

Dobaviteljdistributer
Sunnysoft sro
Kovanecks 2390/1a
19000 Praga 9
Ceska republika
wwwsunnysoft.cz
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Digitalni mjerac vlage drva s nastavcima

2024-09-14 11:25:54 O E

15.0

% Molimo pazljivo progitajte ovaj priruénik s uputama prije upotrebe proizvoda i spremite ga na sigurno mjesto.
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1. SIGURNOSNI ZAHTJEVI

o Mijere
Izbjegavaijte visoke temperature, otvoreni plamen, korozivne plinove i
vlaznom ili pradnjavom okruzenju kako biste sprijeili kvar uredaja.
pazite da ventilacijski otvori nisu blokirani kako biste sprijetili pregrijavanje.
uredaj
Oriati podalje od sljedecih predmeta
Grijaci: Izbjegavaijte pregrijavanje ili rizik od poZara.
Izvori vode, kemijska otapala: Curenje moZze ostetiti
opremu ili uzrokovati poZar.
Snazan magnetski uredaj: Izbjegavajte izlaganje magnetskim poljima
ometanje normalnog rada uredaja.
& Odlaganje otpada
Molimo vas da ne bacate koristene baterije ili uredaje u
kuéni otpad. Treba ih odlagati u skladu s

nacionalnim ili lokalnim propisima.

PREGLED PROIZVO

WHD-02 je mjerac vlage u drvu s iglom sa stabilnim performansama, sigurno3cu i
pouzdanost, koja moZe mijeriti vlaznost drva, temperaturu i vlaznost okoline.
Ovaj prirucnik s uputama sadrzi relevantne sigurnosne informacije i upozorenja.
Molimo paZljivo procitajte sadrzaj i strogo se pridrZavajte svih upozorenja i

sigurnosne mjere.

© Sunnsoft sro, distributer



Dijagram rada

(e—e Ukljutivanje/iskljutivanje

Nazad 0K o————euu

Tipke za smjer .

Kliknite za promjenu

natina rada vlaznosti Postavke
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3 Dijagram korisnitkog sucelja za mjerenje

Datum/vrijeme: Godina, Mjesec, -
Dan; Vrijleme

Zadrzavanje podataka: Kratki pritisak

Gumb za ukljutivanje/iskljucivanje za

pohranu podataka

Funkcija vibracije

Zujalica: Oznatava treba Ii ukljutiti funkciju alarma

Indikator napajanja: Prikazuje napajanje sustava

Sadrzaj vlage: Ovo podrucje prikazuje sadrzaj viage

izmjereno uredajem

Nain rada za vlaznost: Ovo podrutje prikazuje domet detekcije

Jedinica za vlaznost

Vrijednost temperature: Ovo podrugje prikazuje vrijednost temperature

mjereno uredajem u stvarnom vremenu

Razina sadrZaja vlage: Ako vrijednost nije dostupna, prikazat ¢e se
status pripreme, ispod praga se prikazuje normalan status, a iznad
Vrijednost praga prikazat ce status visoke ili niske vrijednosti.
Vrijednost temperature: Ovo podrugje prikazuje vrijednost temperature

mjereno uredajem u stvarnom vremenu

( . .
Gumb Operacija Opis funkcije

Uk

savanje podataka

Kratki pritisak

» Dugi pritisak Udite u stranicu s postavkama

4» PE— Udite na stranicu krivulje preklapanja,

Kkoji e se azurirati svakih 05 sekundi

v Kratki pritisak Promjena natina rada vianosti, promjena raspona
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2.4 Opce postavke

stavijanje alarma: Pritisnite ljievu tipku General

li desnu tipku za odabir
trebao bi ukljuéiti budilicu.
indikatorska lampica, vibracija ii zujalica,

‘ @ Languag

Pritisnite tipku gore ili dolje

odaberite gornju ili donju opciju alarma
opciju, a zatim pritisnite OK za ulazak u navigaciju na Cetiri razine, unesite detaljne
numeri¢ko podeavanje svake znamenke klikom il dugim pritiskom tipke za gore
ili prilagodite vrijednost praga prema dolje i alarm ce reagirati i zapoeti snimanje prema

grani¢ne vrijednosti.

ezika: Pritisnite lijevu ili desnu tipku za odabir kineskog ili engleskog jezika.

Prekidat stila: Pritisnite ljevu ili desnu tipku za odabir tamnog/svijetlog natina rada.

2.5 Postavke sustava

atum i vrijeme: Odaberite u

u bilo kojem smieru, pritisnite OK za
unesite, a zatim Kliknite ili dugo pritisnite
pritisnite tipku Gore ili Dolje

za podesavanje vrijednosti.

[ ®© Volume

Pritisnite ljevu tipku

Ukljugite natin spavanja

Lijeva i desna tipka za pode3avanje postotne trake za svjetlinu u naginu mirovanja
Pomotu tipki lijevo/desno prilagodite vrijednosti za spavanje ili budenje.

Automatsko iskljugivanje. Natin mirovanja smaniit ¢e svjetlinu zaslona i potrosnju energije. Uredaj

Izlazi iz stanja mirovanja kada se detektira kretanje.
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Svjetlin

Koristenjem trake napretka i pritiskom ili drZanjem tipki lijevo/desno

prilagodite svjtlin.

Volumer

Podesite glasnocu pomocu tipki lijevo/desno na traci napretka

Pomocu tipki lijevo/desno odaberite Zelite Ii ukljuciti/iskljuciti glasnocu (UKLJ./ISKLJUC.).

Glasnoca se ovdje kontrolira globalnim prekidatem za zvuk, ali

ne utjece na zvuk alarma,

je na tvornicke postavke: Pomocu tipki ljevo/desno odaberite Zelite i

vratite tvornicke postavke, a zatim pritisnite OK za potvrdu.

Stranica zapisnika alarma

manje alarma: Snimke

larm Log
vrijeme i vrsta dogadaja koji prelaze gornji
ili donji prag, maksimalno trideset zapisa
Nakon prekoragenja, prethodni zapisi 24/06/10 07: 30
¢e se izbrisati  kreirati novi. Zapisi 2024/06/10 07: 30
¢e se snimati samo kada se razina alarma poveca. N U
Za pomicanje koristite tipke gore i dolje. 2024/06/10 07: 30

2024/06/10 07:

2024/06/10 07: 3
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3. TEHNICKE SPECIFIKACIJE

3.1 Parametri uredaja

-

Parametar Tehnieki podaci
Model ooz
Zaslon

2,01néni zaslon u boji

Frekvencija uzorkovanja

Velitina proizvoda

63 %28 x 148 mm

N

Tezina proizvoda

1859

Parametri natina rada za viaZnost
-
Parametri Natin rada za vlaznost Rezolucija

I 12,4% ~ 55%

B. 10,9% ~ 48%

C 1,6% ~22,1%

0,1%

D 0,1%~11%

E 1,1%~ 8,7%

F 0,6% ~ 9,9%
G 0,3% ~ 16,6%

A\
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UPUTE ZA RA

Dugo pritisnite gumb za napajanje da biste ukljuili uredaj, priekajte da se sustav pokrene

opterecenja i udite u glavno suelje Wooda.

Mijerat viage.

4.2 Postavke jezika

Dugo pritisnite desnu tipku (postavke) na glavnom sucelju

Za ulazak u izbornik sustava pritisnite tipku za odabir i pomaknite se do

Za Opce postavke pritisnite OK za ulazak, pritisnite gumb za odabir i idite na postavke
jezika, a zatim pritisnite OK za ulazak u postavke

jezik UKLJUCENO/ISKLJUCENO. Pomocu lijeve ili desne tipke odaberite kineski i

Engleski.

4.3 Postavljanje praga vlaznosti

Postavljanje praga vlaznosti:

Pritisnite i drZite desnu tipku (sucelje postavki) na glavnom

Za ulazak u izbornik sustava kliknite gumb za odabir kako biste odabrali op¢enito
postavke, kliknite U redu za ulazak u opce postavke, kliknite gumb

odabir za prelazak na postavku praga, a zatim kliknite U redu za ulazak

za postavke praga, upotrijebite tipke gore ili dolje za odabir

poruku gornje ili donje vrijednosti, a zatim pritisnite OK za ulazak u ¢etverozavni
navigacija, unesite detaljne postavke vrijednosti za svaku znamenku, kliknite ili

Dugo pritisnite tipku za gore ili dolje za podesavanje vrijednosti praga.

Dodatne postavke za znacajke Opcih postavki:

Odabir i otvaranje odgovarajuce funkcije otprilike je isto kao i gornja dva dijela

navigacije operatera, a opis koraka je izostavljen.
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4.4 Postavke datuma/vremena/svjetline

Postavljanje datuma i vremena:

>
Pritisnite i drZite desnu tipku (postavke) za ? na glavnoj

udite u izbornik sustava, kliknite gumb za odabir i idite na postavke sustava

postavke, kliknite U redu za ulazak, kliknite gumb za odabir i idite na
datum ivrijeme. Zatim kliknite U redu za ulazak,
odaberite datum i vrijeme koje Zelite urediti, a zatim pritisnite OK za ulazak
digitalne postavke, kliknite tipku gore ili dolje za pode3avanje

vrijednosti i kliknite tipku Enter za spremanje.
Postavke svjetline:

Pritisnite i drite desnu tipku (postavke) za ulazak u % naglavnoj
izbornik sustava, kliknite tipku za odabir i idite na

za postavke sustava kliknite U redu za ulazak, kliknite gumb

odabir i idite na postavku svjetline, a zatim kliknite U redu za ulazak,

Pomocu lijeve ili desne tipke podesite svjetlinu u stvarnom vremenu i kliknite tipku
Enter za spremanje promjena.

Ostale funkcionalne prilagodbe postavki sustava:

Odabir i otvaranje odgovarajuce funkcije otprilike je isto kao i gornja dva dijela

navigacije operatera, a opis koraka je izostavljen.
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5. BRZI POCETAK

+ UKljugite mjerat viage drva u boji, pricekajte da se sustav utita, unesite
glavno sucelje, kratko pritisnite tipku prema dolje za postavijanje zeljenog nacina rada
vlagu i umetnite iglu uredaja u drvo koje se testira.
« Prikaz sadrZaja vlage, temperature i vlaZnosti u stvarnom vremenu,

itd. na glavnom sucelju zaslona.
+ Kratko pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste spremili podatke.
« Kliknite lijevo ili desno za promjenu stranice krivule i vizualizaciju podataka,

analizirati i biljeZiti podatke.

5.2 AZuriranje firmvera

- Iskljutite uredaj i istovremeno pritisnite desnu tipku i tipku za ukljuéivanje/iskljucivanje.
Pojavit Ce se suZelje bootloadera. Spojite USB Type-C podatkovni kabel na ratunalo.

i udite u sutelje bootloadera za azuriranje firmvera.

+ Nakon pokretanja ratunalo e prep

U disk, kopirajte datoteku firmvera izravno na U disk.

+ Nakon jedne minute neakti usutelju ¢e se pokrenuti

postojeci firmver.
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6. RIESAVANJE PROBLEMA

Ako uredaj ne radi ispravno, koristite sljedece jednostavne metode
rjeSavanje problema. Ako se problem i dalje ne moZe rijesiti, obratite se tehnickoj podrsci.

podrika.

6.1 Nije moguce pokrenuti sustav
Moguci uzroci:
- Slaba baterija
+ Labav ili o3tecen kontakt baterije
Otopina:
Provjerite napunjenost baterije i napunite je ako je niska.
Ako se baterija ne puni ili se uredaj i dalje ne ukljuuje, pokusajte ponovno napuniti bateriju

instalirati ili zamijeniti.

6.2 Zaslon se ne prikazuje

Moguéi uzroci:
« Pozadinsko osvjetljenje zaslona je iskljuceno.
* Kvar hardvera zaslona

+ Nepravilnost sistemskog softvera Rjesenje:
Provjerite i prilagodite postavku svjetline pozadinskog osvjetljenja prema uputama za uporabu.
Pokusajte ponovno pokrenuti uredaj kako biste bili sigurni da se sustav vraca u normalu.

Ako se slika i dalje ne prikazuje ispravno, mozda je potrebno popraviti zaslon.

ili zamijeniti.
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7. ODRZAVANJE

Ocistite vanjski dio uredaja
+ Utestalost: Cistite jednom mjeseéno, ovisno o koristenju
okolis.
+Metoda: Njezno obrisite povriinu uredaja mekom krpom.
Ne koristite kemijska sredstva za ¢i3¢enje, posebno ona koja sadrze alkohol
ili jakim kiselinama i luzinama kako biste izbjegli o3tecenje poklopca ili zaslona.
Sigurnosne mjere:

« Redovito Gistite prasinu oko ventilacijskih otvora i ti

kako biste uredaj odrzali u dobrom radnom stanju.
ventilira i odvodi toplinu.

« Pazite da u sucelje uredaja ne ude tekucina, prasina ili prljavitina.

Provjerite bateriju i napajanje

+ Odrzavanje baterije: Redovito provjeravajte stanje ugradene baterije uredaja.

Izbjegavajte potpuno praZnjenje baterije. Preporutuje se redovito punjenje i odrZavanje uredaja

ne koristiti dulje vrijeme.

« Specifikacije punjenja: Za punjenje koristite sluzbeni punjat, izbjegavajte
prekomjerno punjenje ili prekomjerno praznjenje i provjerite ima li baterija ispravan radni
napon.

« Zamjena baterije: Ako baterija pokazuje prekomjerno praznjenje (na primjer, ne puni se

normalno ili se iznimno brzo prazni), treba ga na vrijeme zamijeniti.
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Skladistenje i transport *
OkruZenje za skladistenje: Uredaj treba cuvati na suhom i prozracenom mjestu.
okolinu, izbjegavaijte visoke temperature, visoku viaznost ili drasti¢ne

promjene temperature. Ne izlaZite ga izravnoj suncevoj svjetlosti.

+ No3enje: Prilikom koristenja, posebno prilikom nosenja, pazite da ga ne ispustite.

Preporucuje se koristenje zastitne futrole ili posebne torbe.

AZuriranja softvera «
Redovito provjeravajte je li dostupan novi firmver za vas uredaj.

Najnoviji firmware moZe ispraviti poznate greske i poboljsati performanse uredaja.

* Prilikom aZuriranja provjerite jesu li pojedinacni koraci ispravni, koristite sluzbene

objavljene datoteke firmvera i izbjegavanje nestanka struje ili drugih smetnji.

Vrati tvornicke postavke

« Ako uredaj ne radi ispravno ili nema problema, poku3ajte ga resetirati
tvornicke postavke. Nakon resetiranja postavki, uredaj ce biti izbrisan i vracen na
originalno stanje.

* Za upute o vracanju tvornickih postavki pogledaijte korisnicki prirucnik ili

obratite se korisnickoj sluzbi proizvodaca.
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http://www.fnirsi.com/

X Ova stranica je osnovni jamstveni list. Molimo sacuvaijte je.

Zahvaljujemo vam $to ste odabrali proizvode na3e tvrtke. Jamstveni rok za ovaj
proizvod pocinje te¢i od datuma prodaje. Tijekom jamstvenog roka, ako je
proizvod instaliran i koristen u skladu s uputama za uporabu proizvoda te se
koristi u normalnom okruzZenju i uvjetima, a kvar je uzrokovan nedostacima u
originalnim materijalima i izradi, imate pravo na besplatnu uslugu popravka u
skladu sa sadrzajem ove jamstvene klauzule. Molimo vas da ovaj jamstveni list

pravilno satuvate kao jamstveni list. U slu¢aju gubitka, novi list nece biti izdan.

cijama, popravak ce biti placen

1. Ne mogu predoditi originalni vazeci jamstveni list.

2. Ostecenja uzrokovana nepravilnom ugradnjom koja ne zadovoljava zahtjeve
proizvoda, standarde ili primjenjive specifikacije.

3. Ostecenja uzrokovana priborom u okruzenju ugradnje koje ne zadovoljava

zahtjeve proizvoda, standarde ili primjenjive specifikacije.
4. Ostecenja uzrokovana nepravilnom upotrebom, nepravilnim skladistenjem,

neovlatenim rastavljanjem ili neovladtenim popravcima od strane korisnika.

5. Istek jamstvenog roka.
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Preuzmite korisnicki prirucnik, aplikaciju i softver

Dobavijat/Distributer
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Kovanecks 2390/1a
19000 Prag 9
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